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MN°16.
Abonnement

Fiir die Schweiz:
I Monat Fr. 1.25
3 Monate , 3.—
6 Monate , 5. —
12 Monate , 8.—

Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschlag)
1 Monat Fr. L.

3 Monate , 4.—
6 Monate , 7.—

12 Monate , 12. —
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt

gratis.

Inserate:

7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder
bezahlen 81/, Cts.
netto per Millimeter-
zeile oder deren

Schweizer Haotelier-Uereins. Q

BALE, [e 21 Auril 1906.

Abonnements

Pour la Suisse:
. 1.25
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|

12 mois . .

Pour I'Etranger:

(inclus frais de port)

6 mois . . |
12 mois. . ,

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement.

Annonces:-

7 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce.
Les Sociétaires
payent 31/, Cts. net
L p. millimétre-ligne

Erscheint  Samstags.
Parait le Samedi.

ou son es7

N\ N
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RAufnahms=Gefudje.
Demanbdes d’Admission.

lits
Herr Peter A. Badrutt, Besitzer des Hotel
Margna in Sils-Baselgia . . . . . . . 70
Paten: Herren P. Heinz, Hotel Wilden-
mann, SilvnP]nnn, und C. Saratz, Hotel
Steinbock, Pontresiuna.

Herr H. Ad. Wagner, Pichter des Hotel

Kurhaus Vietoria in Oberhofen . . . . 90

Paten: Herren C. Manz, Hotel St. Gott-
hard, und H. Neithard, Hotel Limmathof,
Ziirich.

AVIS

betr. .
Mitgliederverzeichnis.

Anfangs Mai gelangt die diesjihrige Aus-
gabe des Mitgliederverzeichnisses zum Druck
und werden hiemit alle diejenigen Mitglieder, die

Aenderungen
inbezug auf
Firma, Hotelnamen oder Bettenzahl

zu machen haben, hoflichst ersucht, dies bis
spéitestens Ende April dem Zentralbureau zu
melden,

Bei denjenigen Geschiften, die im ,Hotel-
fithrer* vertreten sind, ist die Eintragung im
Mitgliederverzeichnis mit den in ihrer Annonce
gemachten Angaben in Uebereinstimmung ge-
bracht worden.

Hochachtungsvoll
Fiir das Zentralbureau:
Der Chef: Otto Amsler.

AVIS
concernant la Liste des membres.

L'impression de la nouvelle édition de la
Liste des membres aura lien au commencement
du mois de mai, par conséquent nous invitons
nos Sociétaires qui auraient a faire des

Changements
concernant
le nom de I'Hétel, du propriétaire ou du nombre de lits

de bien vouloir en aviser le Bureau central d'ici
fin avril au plus tard.

Pour les établissements qui figurent dans le
»Guide des Hotels* nous avons fait les recli-
fications conformément aux indications qui nous
ont été fournies pour leur annonces.

Avec haute considération

Pour le Bureau central
Le Chef: Otto Amsler.

An die tit. Mitglieder,

die jeweilen den Sommer iiber ihren Wohnort
wechseln, richten wir hiemit die hotl. Bitte, uns
rechtzeitig zu benachrichtigen, damit die regel-
missige Zustellung des Vereinsorgans keinen
Unterbruch erleidet. Die Expedition.

MM. les Sociétaires
qui, pendant I'été, changent leur domicile, sont
priés d'en aviser A& temps notre bureau, afin
d’éviter des irrégularités dans l'expédition de
'organe social. L'Administration.

Die sogen. Schweiz. Speisewagen-Gesell-
schaft und ihre neue Taktik.

In den ersten Tagen des April hat die Schieiz.
Speisewagen-Gesellschaft versucht, der Henne, die
bisher fiir sie die goldenen Eier legte, eines zum
Ausbriiten unterzuschieben, wozu aber schwerlich
die nétige Wirme vorhanden sein dirfte, um es
wirklich zur Brut zu bringen. Sie hat nidmlich
den Inserenten ihres berithmt gewordenen ,In-
ternationalen Kahrplanes® per Zirkular einen
modus vivendi vorgeschlagen; auf welchen nach
den gemachten Erfahrungen kaum einer der
Diipierten eintreten diirfte. Das Zirkular hat,
iibersetzt, folgenden Wortlaut:

Bern, den 7. April 1906.
Geehrter Herr!

Wir beehren uns, Ihnen mitzuteilen, dass der
Erfolg des ,Internationalen Fahrplans“, den wir
seit einem Jahre probeweise (sic) verdffent-
lichten und in welchem eine Annonce Ihres
geschiitzten Hauses enthalten war, nicht unsern
Erwartungen und denjenigen unserer IKlienten
entsprochen hat. 'Wir haben uns deshalb mit
einer gewissen Zahl von ihnen geeinigt (? Red.),
um das Weitererscheinen des Fahrplanes
einzustellen.

Wir haben ihnen offeriert, die Annoncen des
Fahrplanes in unser Menu aufzunehmen, mit
welchem Vorschlag sie sich gerne (? Red.) ein-
verstanden erklirten. - Wir hoffen, dass auch
Sie damit einverstanden sind, dass wir Ihren
Vertrag in dieser Weise abindern,

Hochachtungsvoll
Schweizerische Speisewagen-Gesellschaft
Der Inspektor: A. Hagmann.

So, das wire nun das auszubriitende Ei, das
man der Goldhenne unterzulegen versucht. Beim

Lesen obigen Zirkulars fillt uns in erster Linie.

auf, dass dasselbe nur die Unterschrift eines
Inspektors trigt wund nicht diejenige des
Direktionsmitgliedes, das seinerzeit similiche
Insertionsvertriige unterzeichnete. Ferner weiss
man nicht recht, soll man. sich mehr iber
die Dreistigkeit wundern, mit der die Ge-
sellschaft zu Werke geht, oder iiber die Naivetiit,
mit der sie die von ihr Diipierten wiederum ins
Garn zu bekommen sucht.

Wie friiher, so setzen wir uns auch jetzt
wieder an die Stelle unserer betrogenen Vereins-
mitglieder und fahren fort, ihrve Interessen :zu
ver(reten, dabei konnen wir natiirlich nichts
dafiir, wenn andere Diipierte sich unsere Rat-
schliige auch weiterhin zu nutzen ziehen, wie sie
es bisher getan.

Firs erste fragen wir uns, warum die Ge-
sellschaft nicht mit Namen aufriickt, sondern
nur von einer ,gewissen Zahl“ von Inserenten
spricht, die ,gerne“ auf ihren Vorschlag ein-
gegangen sein soll. Namen hiitten mehr Ein-
druck gemacht, so aber darf man zu der ,ge-
wissen Zahl* ein Fragezeichen setzen. Ferner
muss ganz besonders hervorgehoben werden,
dass es einer guten Dosis Unverfrorenheit
bedarf, den Inserenten zu sagen, der Fahrplan
sei probeweise fir ein Jahr herausgegeben
worden, nachdem die Insertionsvertrige
zum grossten Teil auf 5, etliche sogar
bis auf 10 und 12 Jahre abgeschlossen
worden'sind und zwar ausdricklich fir
Annoncen im Fahrplan und nicht anderswo.
In den Vertrigen ist die Dauer derselben mit
fiinf Jahren in Fettschrift gedruckt ange-
geben. Es ist daher unerklirlich, wie sich die
Gesellschaft dazu versteigen kann, von einer
versuchsweisen Herausgabe zu sprechen.
Freilich, bei dieser Gesellschaft ist bald alles
erklirlich.

Dureh die Mitteilung dass sie den Fahrplan
eingehen lasse, wiirde die Gesellschaft alle auf
denselben - Bezug habenden Insertionsvertrige
annullieren, wenn sie nicht schon lingst infolge
des Nichtinnehaltens der von ihr eingegangenen
Bedingungen annulliert wiren. Das konnen
sich die hier in Betracht fallenden Hotels unter
allen Umstiéinden gesagt sein lassen, dass sie
nicht nur an keinen Vertrag mit der
Gesellschaft mehr gebunden sind, son-
dern ein Anvecht auf Riickerstattung
der bereits bezahlten Gelder haben,
wenn nicht auch auf Schadenersatz.

‘Was nun die Tauschofferte - anbetrifft, so
wiirden wir auf dieselbe nicht eintreten,
und zwar aus dem einfachen Grunde, weil
die Selbstachtung es uns verbieten
wiirde; denn wenn die ,Hotel-Revue*
nicht den , pot aux roses* aufgedeckt hitte,
dann wiirde es der Gesellschaft im Traum
nicht eingefallen sein, den Fahrplan ein-
gehen zu lassen, sondern sie hiitte ruhig
in der bisherigen‘unreellen Weise drauf-
losgewurstelt, ohne sich um die Inte-
ressen ‘der Inserenten auch nur einen
Pfifferling zu kiimmern.- Wer biirgt tbri-
gens dafiir, dass Kkiinftig das Vorgehen der
Geésellschaft auf dem - Gebiete' der Reklame
ein- reelleres sein wird, als -bisher? Hs stehen
janoch dieselben Leute am Ruder, wie zuvor. Zu-
dem scheint un's der Wert einer Annonce in den
Menus der Speisewagen ein za geringer, als dass
er-uns zur Umwandlung eines erloschenen Ver-
trages in-der offerierten Weise anregen kénnte.

DieGesellschaft hatunseres Erach-
téns durch ihren Schlendrian und ihre
unverantwortlichen Manipulationen
das Zutrauen der Inserenten voll-
stindig verwirkt, wenn es aber trotzdem
noch solche geben sollte, die den ,Mut* finden,
der ‘Gesellschaft tren zu bleiben, so wollen und
konnen wir sie nicht abhalten, derselben auch
fernerhin' ihr' Geld nachzuwerfen, sie mdogen
uns aber mit" Klagen verschonen,
wenn es sich wiéder einmal darum
handeln sollte, in dieser-Angelegen-

cheit fir sie die Kastanien aus dem

Feuer zu'holen.

* ) *
Kurz vor Redaktionschluss er-
halten wir die Mitteilung, dass
die Schweizer. Speisewagen-Gesellschaft,

+die’ gegen ein Basler Hotel wegen Ver-

weigerung der Bezahlung des Insertions-

‘betrages fiir eine Annonce im ,Internat.

Fahrplan® der Gesellschaftklagbar ge-
worden war, am 19.ds. vom Basler Gericht
abgewiesen und zu den Kosten verurteilt
worden ist. Wir kommen in nichster Num-
mer auf dieses Urteil zuriick. 0. A

——>®e———

Etwas vom englischen Friihstiickstisch.

‘Wie oft hort man nicht von Fremden, so
schreibt Otto Brandes im ,Berliner Tageblatt®,
die in London zu einem lingeren Aufenthalt
‘Wohnung in einem der unzihligen kleinen
billigen ,Boarding-Héuser* genommen haben,
mit Begeisterung den englischen Frihstiicks-
tisch rihmen. Mittag- und Abendessen seien
zwar sahrecklich monoton, aber das erste
Friihstick ware immer ausgezeichnet und ab-
wechslungsreich. Da giebt es Tee, Kaffee, Cho-
kolade, trefflich fette Milch und Sahne, Eier
und ,bacon“, Fisch, verschiedere ,jams“, und
wie die guten Dinge alle heissen. Und das
inklusive ,Luncheon* und ,Dinner* und einem
leidlichen Zimmer fir 25 bis 30 Mark die

‘Woche! Ihr armen Schelme, wenn ihr wiisstet,
womit ihr in diesen Hausern gefiiltert werdet,
es wiirde euch bald der Appetit, namentlich
am ersten Frihstiick, vergehen. — Wer in
England gut -leben will, muss es sich Geld
kosten lassen. Was es in ,billigen“ Boarding-
Hiusern alles gibt, sei hier wahrheitsgetreu,
aber ohne Riicksicht geschildert.

Das Reinste, was man in diesen Giftbuden
noch bekommt, ist der Tee, doch hat die Tee-
verfilschung in England auch erst mit dem
Jahre 1875 nach Erlass des Gesetzes iiber den
Verkauf von Nahrungsmitteln und Drogen auf-
gehort und zwar nicht etwa infolge dieses lau
und lissig gehandhabten Gesetzes, sondern
infolge einer Bestimmung, wonach der Tee von
den Zollbehorden bei seiner Einfuhr gepriift
wird. Der Tee wird in besonderen Teehiiusern
gelandet, und der Giiterbeschauer des Zoll-
amtes withlt aus jeder Sendung Tee auf gut
Gliick eine Kiste, der eine Probe entnommen
und dem Laboratorium der Zollbehorde zur
Priifung iibergeben wird. Bei der Untersuchung
spielt das Mikroskop eine nicht unerhebliche
Rolle. Der Haupigrund fiir Beanstandung einer
Sendung ist die IEntdeckung von verdorbenen
Teeblittern. Auch in den Dschunken beim
Transport nass gewordener und darauf ge-
trockneter Tee wird ~durch das Mikroskop
entdeckt und abgewiesen. Im allgemeinen aber
ist das Ergebnis dieser Untersuchuug, dass
die’ Teepflanzer wissen, welch strenger Priifung
ihre Sendungen unterliegen. Im Jahre 1903
wurden von 1917 Muslern 1721 zum Verkauf
in England zugelassen. Der Rest enthielt eine
zu- grosse Menge ,mineralischer Stoffe* —
eine offizielle Umschreibung fiir Schmutz —
oder war ungesund, durfte jedoch exportiert .
oder zur Herstellung von Kaffein verwandt
werden.

Schlimmer als mit dem Tee sieht es schon
mit dem Kaffee aus. Nach der von Sommerset
House gelieferten Statistik wird Kaffee in sechs
von hundert Fillen gefilcht; ,in praxi* stellt
sich ‘das Verhiltnis zu ungunsten des Kaffees
viel hoher. Sehr oft wird ihm Zicharien bei-
gesetzt: das daraus hergestellte Getrink ist
dann wenigstens nicht gesundheitsschiidlich. Es
giebt aber eine Reihe anderer Kaffeesubstitute,
die gewohnlichsten sind Kaffeeschale, Melasse,
Erbsenhiilsen, Erbsen, ‘Bohnen und Gerste,
‘Weizenmehl und Sigespiine. Diese Mischung
wird gepresst und in Bohnen oder zu IKiigel-
chen geknetet.

Beim Kakao geht es noch schlimmer her.
Er wird meistens als eine Mischung verkauft,
dann kann ihm némlich ungestraft eine beliebige
Quantitit Starke und Zucker zugesetzt werden.
Unverfilchter Kakao ist nicht unter 2,50 Mark
zu haben. Man kann sich daher leicht vor-
stellen, was hier in den drei Unzen enthalten-
den, sehr verkiuflichen Pennypaketen' Kakao
enthalten -ist. Sie weisen neben Stirke und
Zuckerkristallen nur gemahlene Kakaoschalen
und als Farbstoff Eisenoxid auf, das namentlich
fir Kinder nicht ungefihrlich ist. Im armen
Ostend werden Zentner sogenannten Kakaos
konsumiert, der aus havariertem Kakao her-
gestellt wird. Die verdorbenen Bohnen werden
gemahlen, und nachdem aus den Bohnen die
fiir die Schokoladenfabrikation wertvolle Kakao-
butter extrahiert ist, wird der Rest mit Soda
behandelt, um die Masse zu ,verschénen“ und
den hisslichen Geruch zu entfernen. Das Al-
kali lasst jedoch selbst einen unangenehmen
Geruch zuriick, der mit Zimmetzusatz verdeckt
wird. Diese Art ,Kakao® wird meist in den
billigeren Pensionen, Restaurants und Kaffee-
hidusern verwendet, wo er zu 80 Pfennig pro
Pfund verkauf wird. Als Ort der Provenienz




dieses Fabrikates wird — Hamburg (??) be-
zeichnet.

Geradezu lebensgefihrlich werden aber auf
dem Friihstiickstisch Milch und alle daraus
hergestellten Priparate, denen als Antiseptikum
Borsiiure beigemischt wird. Es ist ausser
Zweifel, dass diese, in kleinen Quantititen der
Mileh zugesetzt, nicht gefihrlich werden kann.
Das hat auch der Landwirt gehort, dem daran
liegt, dass seine Milch sich hilt, und er mischt
ihr eine entsprechende Menge Borsidure zu. Der
Grosshindler setzt natiirlich ein weiteres Quan-
tum aus demselben Grunde zu, und der arme
Milchhindler, der am meisten das Umschlagen
seiner Milch firchtet, das seinige. Man kann
sich danach vorstellen, welch ein Quantum von
Borsiure jemand im Laufe eines Monats zu sich
nimmt, der aus demselben Milchgeschift auch
seine ebenfalls mit diesem Priparat verarbeitete
Sahne und Butter bezieht. Vergeblich sucht
man sich hidufig Magen- und Nierenleiden zu
erkliren, die schliesslich auf nichts anderes als
auf den Beisalz von Borsdure zur Mileh zuriick-
zufiihren sind. Und welche Wirkung muss diese
Milch erst auf den Magen der Kinder aus-
iiben!

Der andere Stoff, der der Mileh beige-
figt wird, ist Formalin," der mindestens ebenso
nachteilig auf den Organismus wirkt. Die Ge-
richte, nicht alle, verfolgen diese Filschungen.
Die Strafe fiir diese Verfilschung ist aber im
Vergleich zu der in Deutschland und Frankreich
eine so licherlich geringe, mit Geld abzu-
machende, dass sich die Arbeit lohnt.

Der Gesichtspunkt, unter dem die Gerichte
hier die Filschungen ansehen, ist der, dass, so-
lange man -aequivalenten Wert fiir sein Geld
erhilt, man keinen Anlass zur Beschwerde hat.
Nehmen wir ein Beispiel in der soviel geriihmten
Jam (Marmelade), ein unerlisslicher Bestandteil
des Friihstiickstisches. Die Frau Wirtin unseres
kleinen Boardinghauses geht zum Kaufmann
und verlangt die beste Erdbeermarmelade, die
sie uns vorzusetzen beabsichtigt. Sie erhilt
eine Mischung von auslindischem Fruchtmus,
die wahrscheinlich in den Docks bereits in Gih-
rung tlbergegangen war. Dieses Genussmittel
ist mit arsenikhaltiger, aus verdorbener Stirke
hergestellter Glukose gesiisst, mit Anilin gefiirbt
und hat einen chemischen Zusatz von Erdbeer-
essenz.

Sind nun dieser Substanz einige wirkliche
Erdbeeren beigefiigt, und verkauft der Kauf-
mann sie zu einein Preise, wofiir eine mit Zucker
zubereitete Erdbeermarmelade fiiglich nicht er-
héltlich, so ist der Lieferant gegen jede gericht-
liche Verfolgung gesichert. Das scheint in
Léndern, wo man jede Filschung von Nahrungs-
mitteln mit Gefingnis bis zu 6 Monalen und
mit einer Geldstrafe bis zu 1500 Mark straft,
ungeheuerlich, ist aber im freien England so.

Die Bulter wird nach amtlichen Feslstel-
lungen 5mal in 100 Fillen verfilscht; 50mal
scheint mir richtiger zu sein. Ich habe iibrigens
selbst die Erfahrung gemacht, dass der regel-
missige Kunde, der doch erwarten sollte, dass
er in Wertschiilzung seiner Kundschaft von dem
Hindler besonders gut bedient wird, erst recht
der Betrogene ist. Anfinglich wagt der Handler
nicht zu betriigen, da der Kiufer leicht ein
Inspektor oder eine Agentin des Gesundheits-
amtes sein konnte. Ist diese Furcht beseitigt,
dann frisch los gegen den Kunden! Kommt
dieser hinter den Schwindel, dann ist lingst ein
ansehnlicher Gewinn eingeheimst.

Aber von allen Delikatessen auf dem eng-
lischen Friihstiickstisch am meisten verdichtig
ist der sogenannte bacon (Speck), dessen mit
gebratenen Eiern vereinter Duft das Haus durch-
zieht und den grossten Langschlifer aus dem
Bett lockt. Von dem bacon, der aus dem
Réucherhause vom Lande kommt, wird man
gut tun, immer vorsichtig anzunehmen, dass er
von einem mit Tuberkulose behafteten Schwein
herriibrt.

Die Fleischschau auf dem Lande ist
nimlich gleich Null und wird nur in den gros-
seren Stidten mit einiger Sorgfalt geiibt. Die
Gewissenlosigkeit der Metzger ist unbeschreib-
lich und das Hochste, wozu sie sich versteigen,
ist, dass sie den infizierten Teil herausschneiden.
Alles, was hier angefiihrt wird, sind nicht etwa
blosse Phantasiestiicke eines fleischhassenden
Vegetarianers, sondern Mitteilungen, die sich
auf amtliche Dokumente und Auskiinfte eines
englischen Fachmannes stiitzen.

Und nun noch ein Wort iiber die Eier. Auch
die sollen verfilscht werden konnen, doch liegt
mir hierfir kein Beweismaterial vor. Es wird
aber vielleicht geniigen, die verschiedenen Spezies
von Eiern aufzufiihren, die ein gut assortierter
Milch- und Vorkosthiindler feilhilt. Da gibt es
als hochstes der Gefiihle: ,englische frisch ge-
legte Eier*, ,frisch gelegte Eier“, die aus Diine-
mark, Italien, Frankreich etc.“ kommen, ,beste
Kocheier, ,Kocheier* und ,gute brauchbare
Eier® — ,good wuseful eggs“. — Diese lelzten
werden auch bei Parlamentswahlen verwandt.

Viele Leute nehmen nach dem reichen Friih-
stiick meist noch ein Glischen Bier zu sich.
Die Behandlung des Bieres mit arsenikhaltiger
Schwefelsiure hat vor einigen Jahren in den
Midlands zu zahlreichen Vergiftungen und lang-
wierigen Parlaments-Untersuchungen und -De-
batten gefiihrt. Die Chemiker der Regierung
haben das Gift bei ihren Priifungen der Stich-
proben seinerzeit nicht entdeckt. Sie scheinen
nur auf die Untersuchung der den ,publict-
Hiusern entnommenen Proben auf Wasser ge-
aicht zu sein. Nicht etwa im Interesse des
Publikums, sondern weil die Wasserpantscherei
den Konsum des Bieres vermindert und darunter
die Staatseinnahmen leiden.

—>fE——

Der Schnellzug der Zukunft.

Von Jales Verne.

»Achtung ! rief mein Begleiter, ,hier ist
eine Treppe.*

Ich stieg die Treppe hinunter und befand
mich in einem langgestreckten Saal, der hell
erleuchtet war durch eine Anzahl elektrischer
Lampen mit blendend strahlenden Reflektoren.
Es herrschte in diesem Saale eine tiefe, feier-
liche Stille. Keine Menschenseele war zu sehen.
Wo war ich? Was wollte ich hier? Wer war
nur mein geheimnisvoller Begleiter? Alle diese
Fragen, die ich mir stellte, blieben ohne Ant-
wort.

Wir gingen noch einige Zeit durch dunkle
Giinge, stiegen Treppen hinab, kamen von einem
Raum in den anderen durch metallene Tiiren,
die schwer hinter uns zufielen.

»Sie denken sicherlich dariiber nach, Herr
Verne, in wessen Hiinde Sie eigentlich gefallen
sind, nicht wahr?“ nahm mein Fihrer das
Wort. ,Sie gestatten deshalb, dass ich mich
Thnen vorstelle: ich bin der Colonel Pierce.¢

»Sehr angenehm; aber wo bin ich hier ?*

oHier? Sie sind in Boston, in Amerika, in
einer der Stationen.*

»Stationen? Was fiir Stationen ?“

»Ja, in der Station der Boston-Liver-
pool-Pneumatic Tubes Company.* Und
mit einer erklirenden Handbewegung wies der
Colonel auf zwei lange, nebeneinanderliegende
eiserne Zylinder hin, deren Oeffnungen von
etwa anderthalb Meter Durchmesser aussahen
wie die Einginge zu zwei kleinen Tunnels.
Ich Dbetrachtete mit Erstaunen die riesigen
eisernen Rohren, die in einer festen Mauer zu
verschwinden schienen.

Mit einem Male ging mir ein Licht auf.

Vor einiger Zeit hatte ich in amerikanischen
Zeitungen gelesen, dass ein gewisser Colonel
Pierce sich als Erfinder einer neuen Verbindung
zwischen der alten und der neuen Welt ange-
meldet hatte. Dieser stolze Erfinder wollte
nimlich den Rieseaplan zur Ausfiihrung bringen,
Europa und Amerika durch zwei unterseeische
Tunnels zu verbinden. Denselben Herr Pierce
hatte ich also vor mir. In Gedanken las ich
noch einmal die Einzelheiten jener Artikel
durch und mir schossen wieder die ungeheuern
Zahlen durch den Kopf, von denen dort die
Rede gewesen war. Sechshunderttausend Ku-
bikmeter Stahl zu einem Gesamtgewicht von
dreizehn Millionen Tonnen; zweitausend Schiffe
von je zweitausend Tonnen, welche dreiund-
dreissigmal die Reise zwischen Europa und
Amerika unternehmen mussten, um das Ma-
terial nach den beiden Hauptschiffen zu bringen,
die an der amerikanischen und englischen Kiiste
stationiert waren und auf denen sich die beiden
dusseren Enden des anzulegenden Eisentunnels
befanden. Dieser Tunnel sollte aus aneinander-
geschraubten Stiicken von drei Meter Linge
bestehen, wihrend das Ganze in ein dreifaches
Netzwerk von. Stahl und in einen Mantel von
guttaperchaartigem Stoff eingehiillt war. }

In diesen Riesenréhren sollte nun eine Reihe
‘Waggone angebracht werden, die durch kiinst-
lichen Luftdruck, dhnlich wie die Gegenstinde
in einer Rohrpost, fortbewegt wiirden. Im
Vergleich zu den jetzigen Eisenbahnwagen waren
diese Waggone ein grosser Fortschritt. Vor
allen Dingen fiel das ermiidende Schiitteln weg,
und was die Preise anbelangt, so waren diese
wegen der Einfachheit der Fortbewegung von
einer fabelhaften Billigkeit. Und beziiglich der
Schnelligkeit stand die neue Erfindung uner-
reicht da. Bei der Vorziiglichkeit der Ein-
richtung war ‘es moglich, zehnhundertundsechs-
undsechzig Kilometer in einer Stunde zu durch-
fliegen.

Dies alles trat mir nach und nach vor Augen.
Und dieses so gewaltige, ans Unglaubliche
grenzende Unternehmen war nun Wirklichkeit
geworden. Die beiden Rohren sah ich da vor
mir. Und doch war es mir nicht moglich, mich
von der Wirklichkeit dessen zu iiberzeugen,
was ich sah. Mochte es auch Talsache sein,
dass die Tunnels fertiy waren, so konnte ich
doch nie und nimmer annehmen, dass darin
Menschen die ungeheure Entfernung zwischen
Amerika und Europa zuriicklegen wiirden. Vor
allem ‘schien es mir unméglich, einen Luft-
slrom von solcher Stirke und solcher Linge
ins Leben zu rufen.

Diese Bedenken #usserte ich auch unum-
wunden meinem Begleiter, dem Colonel Pierce.

»0, ich bitte sie“, antwortete dieser, ,nichts
ist leichter als das; wir haben dazu nur die
geniig Anzahl Blasebilge notig, ihnlich
denen, die man bei Hochdfen verwendet. Da-
durch wird die Luft, wenn ich mich so aus-
driicken darf, mit grenzenloser, ungeahnter Ge-
walt fortgetrieben und durch diesen Orkan von
ungeheuerer Schnelligkeit mitgeschleppt, wird
unser Zug die viertausend Meilen, die zwischen
Boston und Liverpool liegen, in zwei Stunden
und vierzig Minuten zuriicklegen, also fast mit
der Schnelligkeit einer Kanonenkugel.“

oIn zwel Stunden und vierzig Minuten ?%
wiederholte ich, vor Staunen fassungslos.

»Jawohl, nicht mehr und nicht weniger. Und
welche ungewohnliche Umstéinde hat wieder diese
ausserordentliche Schnelligkeit im Gefolge! In
Liverpool ist man uns hier zu Boston mit der
Zeit um vier Stunden und vierzig Minuten vor-
aus; ein Reisender, der also um neun Uhr aus
Boston abreist, kommt in Liverpool nachmittags
drei Uhr an. Wo in aller Welt hat man es
bisher erlebt, dass einem ein Tag so schnell
vergeht? Und auf der anderen Seite, wenn je-
mand Liverpool mittags 12 Uhr verlisst, ist
er bereits vormittags neun Uhr vierunddreisig
Minuten in Boston, hat also die Reise in we-
niger als keiner Zeit zuriickgelegt, und es
bleiben ihm noch zweiundeinehalbe Stunde bis
zur Mittagszeit, also derselben Zeit, zu welcher

er aus Liverpool abgereist ist. Wenn das nicht
das Eigenartigste ist, das bisher auf der Welt
vorgekommen, will ich nicht Pierce heissen.“

Ich wusste nicht mehr, was ich denken
sollte, hatte ich es mit einem Irrsinnigen zu
tun oder sollte ich den fabelhaften Austiihr-
ungen wirklich Glauben schenken, {auch wenn
mein Geist sich noch so sehr dagegen striubte ?

»Schon,“ sagte ich endlich, »hehmen wir ein-
mal an, dass alles so ist, lassen wir unsere
Reisenden diese tolle Fahrt unternehmen, lassen
wir sie fortfliegen mit dieser teufelartigen Ge-
schwindigkeit, von der Sie soeben gesprochen
haben; aber — wie wollen Sie die Schnelligkeit
verringern, wie wollen Sie bremsen, wie wollen
Sie Ihre Wagen zum Stillstehen bringen ? Bei
einer solchen Schnelligkeit muss doch alles in
tausend und abertausend Sticke zersplittern.*

nDurchaus nicht?, erwiderte der Colonel,
wihrend er mitleidig mit den Achseln zuckte,
pDurch unsere Tunnels laufen fortwihrend
Luftstrome in entgegengesetzter Richtung. Wenn
ein Zug Boston verlisst, verstindigt jedesmal
der Telegraph das Personal in Liverpool, wel-
ches dann die nétigen Massnahmen trifft, um
die Schnelligkeit des ankommenden Zuges zu
mildern. Es wird einfach ein Riesenventil ge-
6ffnet, wodurch der Luftstrom aus dem Neben-
tunnel mit Macht in den ersteren stromt, dem
anl den Zuge entgegenliuft anfangs als
Bremse und schliesslich als Riesenpuffer wirkt.
Doch weshalb soll ich Sie noch linger mit der
Erkliirung von Dingen ermiiden, die Sie prak-
tisch am besten versuchen kénnen.“

Und ohne meine Antwort abzuwarten, Z0g
er an einem vernickelten Handgriff, eine Tir
schob sich zur Seite und durch die Oeffnung,
welche so entstand, gewahrte ich einen pracht-
voll ausgestalteten, elektrisch beleuchteten Sa-

Montreux. Die Anleihe fiir das Montreux-
Palace-Hotel wurde so stark iiberzeichnet, dass nur
7%, der Zeichnungen zugeteilt werden konnen.'

Vevey. Die Société du Grand Hotel de Vevey
et Palace Hotel richtet fiir 1905 eine Dividende von
5°/, aus.

Heimatschutz. Der Kurverein von St. Moritz
ersucht die Gemeinde, durch eine kriiftige Plakat-
steuer der Schokoladenblechpest und anderem auf
den Leib zu riicken.

Monte Carlo. Das im Bau begriffene neue Hotel
La Céte d’ Azur Palace soll auf niichste Saison er-
Sffnet werden. Die Direktion wird Herr Jean Colo-
nelli iibernehmen.

Mithlen, Das Hotel Lowen beabsichtigt laut

»Engad. Post* durch Umbau seiner grossen Remise
eine bedeutende Erweiterung seines Betriebes und
eine erhebliche Vermehrung seiner Bettenzahl.
. Oberhofen. Das Hotel Victoria ist pachtweise
in den Besitz des Herrn H. Ad. Wagner, bisher im
Hotel St. Gotthard in Ziirich, iibergegangen mit An-
tritt und Eréffnung auf 1. Mai.

Rigi-Kaltbad. Die Generalversammlung der
Aktiengesellschaft Hotel Rigi-Kaltbad, Luzern, be-
schloss fiir 1905 die Ausrichtung einer Dividende
von 5°, wie im Vorjahr.

. St. Moritz-Dorf. Herr John Arden Bott, Be-
sitzer des Hotel Rosatsch, schreibt uns: Um aufge-

h kredi idi Geriichten
treten, sehe ich mich veranlasst, zu erkliren, dass
das von mir kiiuflich iibernommene Schenkels Hotel
Rosatsch nach wie vor auf die gleiche Weise weiter
gefiihrt wird und auch Passanten, wie Geschiifts-
reisenden offen steht.

Fachausstellung in Ziirich. Der Schweizer.
Wirteverein ver ltet eine Internationale Kaffee-

naschi und Kaffeerd: i - Ausstellung,
die vom 21.—29. Mai in Ziirich abgehalten wird.
Diese Ausstellung hat den Zweck, sowohl die Hote-
liers und Wirte, wie die Hausfrauen der Privatfamilien
mit den besten Systemen von Kaffeemaschinen und
Kaffeergstmaschinen bekannt zu machen. Mit der
Ausstellung sind praktische Proben simtlicher aus-
gestellten Maschinen verbunden.

Autogaragebrand. Vor einigen Tagen brash
Aut; bil des Hotel Di Londra in Verona

lonwagen mit langen Reihen kleiner, fiir zwei
Personen eingerichteten Sofas.

»Das ist unser Wagen“, sagte er, wihrend
er in das Innere trat. ,Bitte folgen Sie mir.*

Ich (rat ein nnd der Colonel schloss die
Tiire hinter uns.

Ich konnte es nicht unterlassen; meine Blicke
noch einmal in die Runde schweifen zu lassen.
Der Wagen schien ein langer Zylinder zu sein.
An der vorderen und hinteren Seite waren Ein-
richtungen angebracht fir Luftwechsel und
Luftreinigung. Die frische Luft strémte von
vorn unbemerkt nach innen; die verdorbene
verliess den Raum an der hinteren Seite. Die
Regulatoren, die zu diesem Behufe angebracht
waren, regelten die Zufuhr je nach der Schnellig-
keit der Bewegung.

Nach einigen Augenblicken begann ich nach
der Fortsetzung des geradezu mérchenhaften
Erlebnisses zu verlangen. , Wann fahren wir ab 2%

Der Colonel sah mich mit einem merk-
wiirdigen Blick an. ,Abfahren? Mein lieber
Freund, wir sind ja schon lange unterwegs 1

»Unlerwegs? So ganz, ohne dass wir etwas
davon gemerkt haben 9%

Der Colonel nikte. ,Das ist eben die unver-
gleichliche Verbesserung gegeniiber dem unbe-
quemen und aufreibenden Fahren in den Eisen-
bahnziigen.“

Ich lauschte aufmerksam, begierig, irgend
ein Geriusch aufzufangen. Wenn der Colonel
mich nicht zum besten hatte, mussten wir jetzt
schon in rasender Fahrt tief unter den ‘Wogen
des atlantischen Ozeans fortfliegen.

Ich horte indessen nichts als ein dumpfes,
ganz leises Gerdusch, das, wie ich vermutete,
durch die Fortbewegung unseres Zuges hervor-
gebracht wurde. Mein Erstaunen wuchs von
Minute zu Minute, und ich sass still und in mich
gekehrt da und starrte vor mich hin. Auf
diese Weise ging etwa eine Stunde dahin, als
mich plétzlich ein Gefiihl der Kilte auf meiner
Stirn und auf meinem Gesicht aus meiner zeit-
weiligen Betiubung aufweckte: Ich richtete mich
auf und fasste mit der Hand nach meinem
Gesicht, Es war iiber und iiber nass. Wie
war das moglich? Wie konnte mein Gesicht
nass geworden sein? War die Hiille um den
Tunnel beschidigt oder kam der Ozean tropfen-
weise durch die Poren des stihlernen Wand
nach innen?

Eine unbeschreibliche Angst kam {iber mich;
ich fihlte, wie mir die Schweisstropfen neben
dem Wasser, das schon lange mein Gesicht
befeuchtete, von der Stirne rannen. Das Ge-
fithl der Kalte wurde immer stirker, die Angst
immer entsetzlicher, ich wollte dem Colonel
Pierce zurufen — um Hilfe schreien —

,Aber Jules, Mann, sitzest Du denn immer
noch da? Es regnet ja!“ rief meine Frau von
ferne. .

Ich erwachte und sass ruhig in meinem
friedlichen Garten, wihrend ein frischer Mai-
regen herniederstromte, dessen dicke Tropfen
meinen Traum unterbrochen hatten. Vor mir
auf dem Tisch lag ein Pickchen amerikanischer
Zeitungen; die Nommer mit dem bewussten
Artikel, in welchem mit echt amerikanischer
Grosssprecherei tiber eine neue Verbindung mit
Europa gesprochen wurde, ‘lag neben mir auf
dem Boden. Der Schlaf hatte mich beim Lesen
ibermannt und wihrend des Schlafes mein
Geist das angefangene Thema weitergesponnen.
Ich fiirchte aber, dass die Idee des Colonel
Pierce ebenso wie mein vermeintliches Erlebnis
sich als Traumbild erweisen werden.

Kleine Chronik.

L Die Akti 11 des Hotel
Gibbon bezahlt fiir 1905 eine Dividende von 6 9/,.

Tenigerbad. Herr St. Caplazi hat in seinem
Geschiift ein eigenes Elektrizititswerk errichtet.

Feuer aus, das die dort befindlichen Automobile
eines Barons Prandenstein aus Berlin und einer Fa-
milie Lainer vernichtete. Das Feuer griff um sich
und hat auch 7 ganz neue Wagen des Hoteliers zor-
stort. Die Giiste sprangen alarmiert aus den Betton
und flohen halb angekleidet ins Freie. Als Ursache
des Brandes vermutet man, dass das Benzin, in den
Motoren der Automobile erhitzt, Feuer fing. Der
Schaden wird auf 100,000 Lire angegeben.

. Berlin. Die Berliner Hoteliers setzten eine Kom-
mission nieder, die die Errichtung einer besonderen
Eisfabrik durch die Hoteliers vorbereiten soll. —
Vor den Berliner Gerichten liegt ein Fall, der die
Frage behandelt, ob ein Hotelier zur Erhdhung des
Zimmerpreises berechtigt ist, falls der Kaffee nicht
im Hotel eingenommen wird. Der Berliner Hotelier-
verein beschloss die Durchfiihrung des Prozesses
durch alle Instanzen auf Kosten des Vereins, um
fiir kiinftige Fille eine Vorentscheidung herbeizu-
fiihren.

Vom Jura. Der Schweizer. Juraverein hat im
letzten Jahre den Hohenweg Aarau-Balsthal durch-
gefiihrt; fiir dies Jahr beabsichtigt der Verkehrs-
verein Solothurn, einen Hohenweg Weissenstein-
Hot -G henb )t Ein Beitrag
wurde auch hier bewilligt und die Erstellung des
verbindenden Hohenweges von Balsthal bis Weissen-
stein, sowie die Fortsetzung von Grenchenberg bis
Biel fiir niichstes Jahr in Aussicht genommen; als-
dann wird es mdglich sein, von Aarau bis Biel stindig
auf den Hoben bleibend zu wandern.

Berlin. Ein Projekt, von dem viel die Redo
war, das eines Riesenhotels Unter den Linden, dem
der ganze Hiuserblock zwischen der Friedrich- und
der Charlottenstrasse vom Café Bauer bis zum Carl-
ton-Hotel zum Opfer fallen sollte, ist jetzt gescheitert.
An der Spitze des Riesenunternehmens stand eine
Firma aus Diisseldorf. Die meisten Besitzer waren,
da sehr hohe Summen fiir die Grundstiicke geboten
wurden, bereit, ihren Besitz der Gesellschaft zu iiber-
lassen. Das Projekt scheiterte aber an der Weige-
rung der Besitzer der Hiiuser Unter den Linden 29,30,
die es rundweg ablehnten, ihre Grundstiicke zu ver-
dussern.

‘Weltausstellung in London. Im englischen
Unterhaus wurde jiingst der Vorschlag gemacht, im
Jahre 1908 eine grosse internationale Ausstellung
in London abzuhalten und aus den Antworten, die
gegeben wurden, besonders von dem Premier Sir
Henry Campbell-Bannermann, ist zu ersehen, dass
die Regierung gewillt ist, dem Projekt mit grosser
Sy i g u Es wurde darauf
hingewiesen, dass seit dem Jahre 1862 keine wirk-
lich grosse internationale Ausstellung in der engli-
schen Hauptstadt abgehalten worden ist. Der Premier
meint, die Regierung konne nicht jetzt so ohne
weiteres eine bestimmte Antwort auf diese Frage
geben; es seien zu viele und zu weit reichende
Riicksi, dabei zu bedenk Unter anderm spiele
die Kostenfrage eine bedeutende Rolle und sicher-
lich werde der Schatzkanzler ein Wort mitzureden
haben. Das Jahr 1908 sei auf alle Fiille bedenklich
nahe fiir ein solches Unternehmen, insbesondere da
man jetzt noch nicht einmal wisse, ob es wirklich
der Wunsch aller industrieller Kreise sei, dass eine
solche Ausstellung in London eingerichtet werde.
Immerhin werde die Regierung ﬁeru auf Vorschliige
und Antriige horen, die von allen Seiten kommen
mdchten.

Basel. d die Vollzi g
zum_Wirtschaftsgesetz sind nun die Kommissionen
des Wirte- und Hoteliervereins Basel bei der Regie-
rung dahin vorstellig geworden, sie md&chte eine

1 ion der Wirte f um deren Wiinsche

gog h Ei gen einer offiziGsen Be-
hauptung betonen die Wirte ausdriiclich, dass sie
niemals eingeladen worden seien, sich_iiber die zu
erl de Vollzi dnung zu #ussern. Die
Kommissionen_werden sich in dieser Angelegenheit
auch mit den Vorstiinden der hier in Betracht kom-
menden Ang litenverbiinde in Verbind setzen
und diese zu einer Besprechung einladen. TJngs es
nicht uuqngezeigt gewesen wl;g're,‘"‘bei A:xsfxrba)tgug
er T un,
illustriert wobl am besten %er Umstand, dass durch
das revidierte Wirtschaftsgesetz einem grossen Teil
des Wirtschaftspersonals, den K&chen, ein recht
zweifelhaftes Geschenk zu Teil wurde. Wihrend
diese friiher von 2—5 Uhr nachmittags frei hatten,
was pro Woche 21 Stunden Freizeit ausmachte, ge-
wiihrt das neue Gesetz ihnen nur mehr eine Frei-
zeit von wochentlich 6 Stunden. Es ist zu hoffen,
dass die Differenzen zwischen den Wirten und der
Regierung nun auf giitlichem Weg zum Austrag
gelangen.

W~ Hiezu eine Beilage. “Pg

AVIS.

Avant que vous achetez en Suisse ou & I'Etranger
un Hotel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
& I'Hotels-Office & Genéve des renseignements sur le

ds possible, la si i l'avenir et lesti-

Die sogen. Schweiz. Sp gen - Gesell-
schaft bezahlt fiir 1905 7/, Dividende. .
Homburg. Ritters Part:hohel hat diesen Winter
wesentliche Verbesserungen und Verschonerungen
erfahren und ist seit Ostern wieder erdffnet.

mation de la valeur réelle de I’affaire que I'on vous
propose. L’Hotels-Office, dirigé par un groupe d’ho6-
teliers bien connus, a le principe de seconder et
conseiller les acheteurs moins expérimentés.
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Export - Fabrikation - Import

C. Hiirlimann & Sohne

Luzern — Mailand

Vorteilhafte Bezugsquelle fiir

Emmenthaler-, Strinz- und Parmesankiise

Schutzmarke.

=HOTEL=

mittlerer Grosse mit Jahresbetrieb in schoner, verkehrsreicher
Ortschaft in Graubiinden, mit alter besserer Clientéle, Familien-
verhiiltnisse halber billig zu verkaufen.

Niihere Auskunft erteilt S$2548 V

M. itz Geschifts- u. Versichermgsbureau
— Chur. —

Hotel-Gérant.

Schweizer, mit eigenem Sommergeschiift sucht Winter-
engagement. Prima Referenzen. Offerten unter Chiffre H119 R
an die Exp. ds. Bl

278

MONTREUX

Hotel Eden.

in allerhester ruhigster Lage am See
neben dem Kursaal. 305
Modernster Komfort. Garten.
Fallegger~-Wyrsch, Bes.

Hotel & vendre & Neuchatel.

En vue de sortir d'indivision les hoirs Allenbach a Neuchatel
exposeront en vente le samedi 19 Mai 1906 a 4
heures aprés~midi I'Hitel bien connu sous le nom de

Botel Suisse (Schweizerhor)

qu'ils possédent et exploitent depuis un grand nombre d’années a
Neuchatel. Entrées de I'Hdtel sur les deux rues de I'Hdpltal et des
Poteaux au centre de la ville de Neuchatel.
Hotel de 2me rang. 25 lits. Bonne et nombreuse clien-
ttle. Café~Restaurant trés bien achalandé au rez-de-chaussée.
Excellente affaire.

La vente aura lieu &
au 1 étage.

S’adresser pour visiter I'Hotel et pour tous renseignements soit
a IMmes Allenbach, soit au notaire Emile Lambelet
a Neuchatel, chargé de la vente. 1879 (F.E.1126)

I'Hotel méme dans la grande salle a2 manger

APERITIF
SANS RIVAL

Der beste, billige, hichst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht iber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover.

Ganz moderne Dampler in_prachtvoller Ausstaftung. —

DIRECTEUR

Suisse, marié, 30 ans, actuellement dans un des premiers hotels
de la Suisse francaise, cherche pour la saison d’hiver direction
d’un bon hotel 4 la Riviera ou ailleurs. Références de premier ordre.

Adresser les offres sous chiffres H124 R 4 I'administration
du journal.

dieser Dampfer ist die beriihmte ,,Prinzessi1 Elisaveth™, das crste
Turbinen-Paketboot, das auf dem europiiischen Kontinent gebaut
wurde. Dieser Dampfer hat den Weltrekord der Paketboote mit
24 Knoten (bei 45 km in der Stunde) geschlagen und macht die

Seefahrt in nur 2 Stunden 40 Min.
TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.

NACH LOND ON von STRASSBURG in 15 Stunden; von BASEL in ’11 Stunden.
DURCHGEHENDE (OSTENDE—BASEL u. 0STENDE—SALZBURG iib. Strassburg, Stuttgart.
WAGEN {OSIENDE SALZBURGu. TENDE—WIEN iib. Basel, Ziirich, Arlberg.

unter belgischer

- mit drel Schnelldiensten tiglich. Durchgehende ‘Wagen auch 111 KI.
P iner
Staatsverwaltung ‘

owie Auskiinfte {iber alle den Personen- und Giiterverkehr von,

Fi S
:lm‘ und iiber Belgien betreffende Angelegcnheiten werden von der Vertretung
er i

=

Ganz frische hiesige =

Land-Eier

offeriere in regelmiissigen
wiochentlichen Sendungen.

Julia Maier, Wil (5. Gallem).

Das Neueste in

Servictten

k Leinen- und Fantasie-Dessins.
Grosse Auswahl, billige Preise.
Muster zu Diensten.

Schweiz.Verlags- O\

DruthereiB.Bshm @ Hotel- & Restaurant- >

BASEL. « « Buchfilirung « « %
Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikanische Buchfiih-
rang nach meinem bewahrten Sy- [>
stem durch Unterrichtsbriefe. Hun-
derte von Anerkennungsschreiben.
Garantiere fiir den -
Iangen Sie Gratisprospekt. Prima |2
Referenzen. Richte auch selbst in
Hetull und Restaurants Buchfiih-

ein. Ordne vernachlissigte
Buu er. Gehe nach auswiirts. 3C2

H, Frisoh, Bicherexperts, Ztirioh I &

Petit Hotel

marchant bien i vendre ou & louer.
Bien situé dans le cantcn de Valais.
S'adresser sous chiffre H 128 R a
Yadministration du journal.

¥

P

MAISON FONDEE EN 4829.

Ein in allen Branchen des Hotel-
wesens erfdhrener Mann, im hesten
Alter, mit ti hk
Gattin, kinderlos, sucht Stellung als
Direktor. Derselbe wilrde event. pas-
sendes Geschiift pachtweise oder in
Pacht und Kauf iibernehmen

Offerten unter Chiffre H 1494 M

SWISS CHAMPAGNE

EXPOSITION
QEN&VE

NATIONALE
1896

Lonnon 1904

~S. GARBARSKY

- ZORICH -

2= Feine <= 216

Herren-Wiische-Ausstattungen

HOTELIER

propriétaire d'un hotel de 1°r ordre en Suisse, Saison d'été,
cherche pour la Saison d’hiver

DIRECTION OU GERANCE

d'un bon hotel & la Riviera ou ailleurs.
Adresser les offres sous chiffres H110 R & I'administration
du journal.

OMESTIBLES.

E. CHRISTEN, BALE.

an H in & Vogler, Mon-
(HD132) 2896

MEDAILLE 0'0R

LUUIS MAULER & C"

MOTIERS - TRAVERS
i (Buis:

Garantiert echten, kontrollierten

Bienenhonig
vom eignen Bienenstande offeriert bei
Abnahme von 5 Kilo & 1.90 per Kilo,
grossere Posten noch billiger,

Josef Ehrenbolger, Littau
(H1923Lz) (HE1177) 1387 (Luzern)

IS8T DIE GANZE WELT

Luftgasapparate

sind mir zwei Stiick nach ganz kurzem
Gebrauch durch Konkurs der Besteller
wieder zugefallen und werden zu jedem
annehmbaren Preise gegen mehrjahrige
Garantie abgegeben.
Spezialgeschiift fiir tech. Anlagen
E. Burger, Emmishoien
(Thurgau) us
N.B. Luftgas ist die beste Beleuch-
tung fiir Gasthote, die nicht an Licht-
zentralen liegen. Feinste Zeugnisse

Tu mieten od. 71 kaufen gesucht

Hotel-Pension

in Ort am Ufer des Genfersees
Auverbieten unter K. P. 12!

an die Union Reclame
Lausanne. (DLx231) 1359

Mittl

fiir Haus-undFldmause

(Prof. Lofflers Mduse- (Feldmiuse-) Thyphusbazillus).

Fir den Menschen sowie simtliche Haustiere und Gefliigel
ganz gefahrlos. Das Mittel hat sich in hunderten von Fillen
als P~ absolut wirksam erwiesen. In Hiusern,
Seheunen, Speichern, iiberhaupt in gedeeckten Rdumen, kann
das Mittel zu jeder Jahreszeit und ohne weitere Vorsichtsmass-
regeln, unter Befolgung der Gebrauchsanweisung, an den ge-
eigneten Orten ausgelegt werden. Die Miuse verlassen beim
Krankwerden die Hiuser und verenden im Freien. ¢Gin®

Attest. Das Mauseverhlguugsmlttel des Schweiz. Serum- und Tmpf-
instituts in Bern wurde im verflossenen Monat August 1905 in den Lager-
hiiusern der Gotthardbahn in Brunnen und Altdorf mit ganz vorziiglichem
Erfolg angewendet. Die Maaseplage war zu einer wahren Kalamitiit ge-
worden. Das obzitierte Mittel rottete die Nager in ganz kurzer
Zeit buchstiblich aus und sind wir bis heute von den Schidlingen ver-
schont gebliehen.” Wir konnen es daher sowohl wegen der vorziiglichen
‘Wirkung als leichten u. einfachen Anwendbarkeit bestens empfehlen.

Brunnen, den 10. April 1906. Der Lagerhausverwalter: gez. Frey.

Dieses Mittel ist schon allgemein bekannt und stehen weitere
Zeugnisse zur Verfiigung. Anfragen und Bestellungen an das

Schweiz. Serum- und Impfinstitut Bern.
Telephon No. 897. Telegramm-Adresse: ,,Serum Bernf‘

Vrlpmgs
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Schrelb- u. Handels=Akademie
d n. zURICHI G allee 50

Moderne pmkmche Unterrichtsanstalt (iir simtliche Handelsfdcher.
Spezialkurse fiir Hotelkomptonrpraxus

Moderne Hotel- und Restaur ), Schion-
un Hotelkorr d Rechnen ete. ete. Jeden
Monat beginnen neue Kurse. — Man verlange Prospekt. 297

i Gartenmobel

in Eisen und Holz.

Stiihle, Tische, Biinke

in bekannter, solider u. feiner Ausfiihrung.
Grosstes Lager. Vorteilhafteste Preise.

Suter-Strehler & Cie.
Ziirich.

Acltesto Eisenmébelfabrik der Schweiz,
pour le 17 janvier 1907

A_ILO,_"LE_R 1T'Il6tel-Pension

meublé, d’un grand village industriel de la Suisse
frangaise. — Confort moderne. Chauffage central. Eclairage
électrique. Café-Restaurant et grand jardin. 1362

S’adresser par écrit sous chiffres H 3125 N, & I'Agence de
Publicité Haasenstein & Vogler, Neuchitel. (HD 775)

TAPETEN -—-

in jeder Preislage, vom billigsten bis zum
feinsten Genre in grosser Auswahl.
Spezialitit: Uebernahme von Tapetenlieferungen
und Tapezierarbeiten fiir Hotel-Neubauten und
Renovationen. H D895
Fiir die Herren Hoteliers Vorzugspreise.
Prima Referenzen erstklassiger Hotels.

Tapetenhaus I. Ranges

Kordeuter & Schermuly in Zirich. 9901

(H1303Z) 2894




Patentkochherd mit l‘leisswasserbatterie

Oesterreichisches Patent.

S e =
in Badeofen mehr nbti Frhltzen grosser Wassermengen in verbliiffend
knn'freLnn ein er ] Ra ren
wie bei Helz!chlﬂngen Bpe: zialgeschiift fur techn. Anlagen E. BURGER,
Emmishofen (Kt. Thurgau). .
o Holsomastotbitiorie i5t zom Zinbau in bestebende guts Hedazlagen obr gosigast, 34

Ad. Aeschlimann, Meilen

Mdbel-Fabrik bei Ziirich
fabr'ziert als Spezialitit in uniibertroffener Qualitdt und praktischen
‘ormen, ohne Staubwinkel

Schlafzimmer-Mabel fiir Hotelbedarf.

Unbedingte Garantie gegen Reissen (Zentralheizungen).
Zeichnungen, Holzmuster, Preise, umgehend.
Referenzen: Grand Hotel St. Moritz. Grand Hotel Cattani, Enzelberg.
Tourmg Hotel, Genf. H t-l Intern.tional, Lugano. Privatspital Prof. Dr.
Kocher, Bern. — In Arbeit: Savoy Hotel, Taterlaken. Hotels Berthod,
Chateau-d’Oex. Hotel Ma gua, Sil.. Kurhaunshot 1 Bergiin: - Hotel Celerina,

Hotel Eden, Mon reux ete, (B946) 2902

(afés torréfiés

aux prix les plus avantageux.

A. Stamm-Maurer
BERNE. 23

Echantillons et offres
spéciales 4 disposition.

(afés verts.

(O 5 85 0 2 S5 08 56 £ 08 0 O S S S0
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NIZZ A HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof.
—— 100 Betten. ——
Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Balnhof.
Feine Koche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepacktransport frei.
W~ Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof. ~Um
268 H. Morlock, Besitzer '

auch Besitzer vom Hotel de Sudde (frdher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

-——n---n--—“m—o

Billig zu verkaufen

ein so gut wie neuer
Hotelherd und ein
Restaurationsherd

sowie- 'verschiedene neue Herde
mit und ohne Warmwassereinrichtung
neuester Konstruktion, 287

Basler Kochherdfabrik
E. Zeiger, Basel.

Die Weinfirma

3 Tll Binder-Broeg .«

ZURICH 1

hat den Alleinverkauf

des acht amerikanisclien
Schnellpfropfzishers
Rapid®
sawi allor Eratzele;
besnrgt Ropuratare, 50
s v in MAPI

;6unbamog
re
SUIALINIIS JENBIAS ooy

younp Bunyaonjuz §

Zu verkaufen: Sanatorium

(900 m ii. M.), auf sonnigem Gebirgsplateau der Ostschweiz,
mit kompletter Badeeinrichtung, eigener Stahlquelle, elektr. Be-
leuchtung, 30 Betten etc., wird wegen Erkrankung des Besitzers
unter dem Assekurranz-Schatzungswerte verkauft. Jahresbetrieb
moglich. Offerten unter Chiffre Z V 3596 an die Annoncen-
Expedition Rudolf Mosse, Ziirich. (ME981).1374

p® Occasion. &g

Rheinische Weingrosshandlung verkauft wegen Ueberfiillung
ihrer Lager meist eigene und selbst gekelterte reine Gewichse von

Rhein, Mosel, Nahe und pfalz

im Fass und in Flaschen zu iusserst billigen Preisen in jedem
Quantum und assortiert nach Wunsch. Proben gerne zu Diensten.

DWF~ Referenzen erster Hoteliers. —gBiE 2905
Otterten unter Chiffre E 1044 an die qurog‘Reelnm'e, Luzern.

‘Wilh. Baumann
Rollndenﬂxbrik )
HOR GEN (Schweiz).

Rollschutzwiinde versch. Modelle,
Rolljalousien, automatisch.
Holzrolladen aller Systeme.

" Verlangen Sie Prospekte.

Bauterrain zu vYerkaufen,

In allerschonster Lage der italienischen Riviera ist ein
grosses Bauterrain zu verkaufen.

Interessenten wollen Offerten unter Chiffre H76 R an die
Exped. ds. Bl. senden.

! Schili-Matten !

sind das Beste fiir Teppick~Unterlagen, weil sich die Teppiche
hierdurch viel schwerer anfiihlen, man viel leichter darauf
geht und der Boden dadurch egal gemacht wird !
Die Rollen sind 16 m lang und 1 m breit
und liefere ich bei Abnalme von mindestens 12 Rollen ab Arnheim
(Holland) und vorherige Kassa-Einsendung oder gegen Nachnabme

die Rolle fiir Mk. 3.25.
J. VREDENBURG 3.20sse!

85, Rue Gaucheret, 85.

Lieferant von Palace Hotel, Ostende; Oranje Hotel, Scheveningen;
Grand Hotel National, Genéve, u.s. w. 307

Vereinsmitglied, energisch und gewandt, der 4 Hauptsprachen
miichtig, 85 Jahre alt, dem eine ebenso tiichtige wie fachkundige
Frau zur Seite steht (kinderlos), sucht wegen Abgabe seines bis
jetzt innegehabten Geschiiftes passendes Engagement per April als

Direktor oder Chef de réception

eines Hauses ersten Ranges. Jahresstelle vorgezogen.
Offerten unter Chiffre H 294 R an die Exped. ds. Bl

Gegriindet 1875

Habana-Faus

Max (ettinger

fAltbekanntes
Cigarren: Basel
]mpon. bestens
@Geschart empfohlen.

289

Sehr vornehmes Geschaft an
bedeatenstem Fremdenplatz

der Schweiz gelegentlich zu verkaufen.
Das Etablissement umfasst ca. 100
Betten, kann aber leicht aut 150 ge-
bracht werden. Grosser Park.

Kapitalkriftige, tichtige Fachleute
erhalten Auskunftunt. Chiffre H129R
durch die Exped. de. B

Als Spezialfirma tiir den

Hotelbau

empfeblen sich
Prof. Billing und W. Vittalli,
Architekten, Karlsruhe.
Filialbureau in

Baden-Baden und Metz.

Grosse praktische Erfahrungen.

Hauptsiichlichste 78
Hotel-Neu- und -Umbauten:
B. Bnden, Hotel Stephanie
Messmrr
Europ. Hof
Holland
Franz. Hof
Parkhotel
Hirsch
(Peters Hotel)
. » Darmstidter Hof
»" Schirmhof
» » Goldenes Kreuz
»
H

Stadt Baden
Sanatorium Quisisana
» Annaberg
(Neuer Teil)
» Sanator. Dr. Heiusheimer

Biskra, Hotel Viktoria
Koblenz, » Bellevue
Donaueschingen » Schiitzen
Diirrheim, Salinenhotel

- . Badhotel
Freudenstadt,

Hotel Waldlust
ost

n
Gardone (Gardasee), Gmm‘l Hotel
Hornberg; Schlosshotel
Handseck, Kurhaus
Konigswinter, Gd. Hotel Mattern

Metz, Hotel Royal
” Grand Hotel
Nauheim, Parkhotel
Schluchsee, Hotel Sternen
Schmeckwitz, Kurhans
Villingen, Waldhotel
‘Wildungen, Hotel Fiirstenhof
» » Kaiserhof

@md@Eﬁ@E Metallwaren - Fabrik
ARTHUR KRUPP @

BERNDORF, Nieder-QOesterreich.
swwarvsmlberlﬂ Bestecke 1. Tafelgerdte Mr Hotel- u. Privaigebranch

Rein-Miskel- ﬁosllgvsalurrs. — Kunstbronzen

Niederlage und Vertrfmng filr die Schweiz bei:

Pllatushol. gegem\her Hotel Viktoria

MF Prols-Courants gratis und franko. g

London. MTudor-Hotel
Oxford Street W,

In bester Lage des West-End,

200 Zimmer und Salons mit allem modernen
Komfort eing: A mitk i 1 Lager-
Bier-Halle mit Konzert, das Hotel L mit g und gross-
artiger Aussicht auf die Stadt u. Umgebung nur fiir Hotel-Giiste. Miissige Preise.

wg

2 Besitzer: Whe Geneva Hotels Litd. Manager: Max Hoeftmann,

sy g g 2

Was lehrenuns die jlingsten grossenBrandereignisse in
der Schweiz, spez. mit Hinsicht auf die Hotelindustrie?

Dass einzig ein stels bereiter, fiir jedermann ohne Instruktion zu handhabender von Zu-
fillligkeiten wie beispielweise Wassermangel unabhingiger Loschschatz in Form des ,, MINIMAX-
Handfeuerldschers 'im Interesse des Hotelbesitzers und der Giiste Katastrophen zu verhindern
imstande ist. Verlangen Sie noch heute Gratisprospelt:von der 2899 (D757)

Minimax-Gesellschaft Ziirich (Mercatorium)

London, Paris, Berlin, Wien, Briissel, Mailand, New-York.

W ZU "EBKAIIFEN W

eventuell vorﬁbergehend zu verpachten.

WﬂﬁWﬂWA

In einer bedeutenden;Industrie- und Uuiversititsstadt am Rhein, grosses, neu- .
“erbautes - ‘Modern —-und geschmackvoll eingerichtetes Hotel II. Ranges mit
70 Fremdenbetten und geriumigen Restauratxons— und Bierlokalitdten (den
grossten und schonsten am Platze) 6 Billards, 2 Kegelbahnen etc. etc. Garten-
wirtschaft, im Centrum der Stadt. — Fir nachweisbar tichtige und solvente
Liebhaber giinstige Kaufbedingungen. — Offerten unter Chiffre H 115 R an
die Expedition dieses Blattes.
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Noueste prakfisthe Erfindung fir Hotels!
Slekiroche: Zontral-Hotel- Werkeruln™

(System Dubs).
In- und auslandische Patente. Diplome I. Klasse.
Komplette Einrichtung an der Internationalen Ausstellung in Mailand 1906.

Abteilung: Transportwesen, Eisenbahnpavillon, Stand Nr. 66.
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Die hauptsichlichsten Vorziige meines Systems sind:
0@~ Absolute Zuverlissigkeit, nie versagend. ~5&
B Auf die Sekunde genau allarmierend. i
N®~ 5—6 mal billiger als andere Systeme. = ]
IS Wenig Raumbedarf. Wenig Leitungen. “ 3
aadl _Gute Kontrolle. >

Durch ganz einfache Manipulationen kénnen beliebig viele Hotelgiiste zu gleicher
oder verschiedener Zeit geweckt werden und ebenso das Dlequclsondl
Fiir ein komfortabel eingerichtetes Hotel ganz unentbehrlich.

Meine ,elektrischen Zentral-Wecker- und Signal-Uhren* werden auch fiir Spitiler, Anstal-
ten, Fabnken Brauereien, Bauernhofe, Fuhrhaltereien, Miihlen, Schulen, Kasernen
etc. angefertigt. woselbst sie sich ebenfalls sehr praktisch und vorteilhaft bewiihren.

Mit Preisofferten und niiheren Auskiinften stehe gerne zu Diensten.

Es empfiehlt sich bestens

Ed. Dubs, Wallisellen bei Ziirich

Spezialgeschift fiir elektrische Zentral-Wecker- und Signal-Einrichtungen und
elektrotechnische Bedarfsartikel fiir die Hotel- und Wirte-Branche. 134
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Beilage ZU No. 16
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April
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Supplémeni au Ro. 16
eoue Suisse des 40wls.

Une maison peu facile en affaires.

On pouvait lire dans le ,Luzerner Tagblatt®
du 7 courant l'entrefilet suivant:

pExpesition de Milan. La maison Max

JFrank & Cie & Milan est concessionnaire de
mute la réclame dans I'enceinte de lexposmon
Leﬂ industriels et autres personnes qui désirent
faue des annonces n'auront qu'a s’adresser i
cetle maison, qui est de toute confiance. Elle
,a mis la p].u,e pour la statistique de fréquence
ulalunement a la disposition de la Société de
dweloppemcnt de Lucerne, et cela de la ma-
Jniére la plus aimable.*

Nous sommes aussi en mesure de parler
de la maison Max Frank & Cie, mais d’une
maniére moins enthousiaste. L’année passée,
en aulomne, la Direction générale des chemins
de fer fédéraux avait pris I'initiative pour pro-
fiter de I'Exposition de Milan en faisant de la
propagande en faveur de la Suisse. Ensuite
d'un appel, les Directions des chemins de fer
du Gothard, de Rhétie, des lignes secondaires,
des chemins de fer de montagnes, les Compa-
gnies de navigation, I'Union des Sociétés de
développement suisses et la Société suisse des
hoteliers se joignirent au mouvement.

Aprés quelques délibérations, on était tombé
d’accord & fonder un Bureau de renseigne-
ments dans la division suisse de I'Exposition.
Toutes les réclames, brochures, ete., qui de-
vaient y étre distribuées furent (riées avec le
plus grand soin, alin de n’avoir & remeltre
que des choses de premier ordre. Tout était
bien préparé quand la maison Max Frank & Cie
vint entraver la marche des affaires.

Le 15 mars, le secrétaire de 'Union des
Sociélés de développement suisses, ainsi que
le futur directenr du Bureau de renseigne-
ments 2 I'Exposition de Milan, assistérent
dans le bureau de publicité des C.F.F. a une
conférence avec M. Max Frank. M. Frank pré-
senta une lettre du président du Comité de
I'Exposition, qui déclarait qu'il ne serait pas
permis au Bureau de renseignements suisse
de distribuer des brochures contenant des an-
nonces.

Les représentants des intéréts du Bureau
de renseignements firent remarquer & M. Frank
que les annonces contenues dans les brochures
qui devaient étre distribuées n'ont pas été
faites en vue de I'Exposition de Milan, et
qu'elles ne feraient donc aucun tort aux inté-
réts de la maison Max I'rank & Cie. Une an-
nonce dans les brochures distribuées par le
Bureau de renseignements n’empéchera pas
celui qui I'a fait insérer, de publier une annonce
par les soins de la maison Frank, si cest
dans son intérét. M. Max Frank fut d’opinion
contraire et prétendit que la distribution de
brochures, ete., par le Bureau de renseigne-
ments suisse A Milan lui enléverait quelques
clients.

Aprés plusieurs heures de délibérations,
M. Frank voulut bien consentir 2 laisser dis-
tribuer les brochures. efc., des Sociétés de dé-
veloppement, celles de la Société suisse des
hoteliers et celles de quelques chemins de fer
de montagnes, a condition qu'on fasse pour
1000 fr. de réclames par sa maison. Par
contre, il déclara de la maniére la plus pé-
remptoire qu'il ne pouvait permettre la distri-
bution des brochures du chemin de fer du
Gothard, du chemin de fer de Rhétie et du
chemin de fer Vitznau-Righi, ces trois Com-
pagnies ne lui ayant fait aucune commande.
La Direction générale des chemins de fer fédé-
raux refusa celte proposition, se {(rouvant
tenue de défendre les intéréts de tous les in-
téresscs. Cependant elle offrit de payer 500 fr.
de plus { consacrer aux réclames, si la maison
Max Frank voulait admettre la distribution de
toutes les brochures, ete., choisies par le Bu-
reau. et cela sans restriction.

M. Max Frank s'appuyant sur son contrat,
déclara la somme insuffisante et chercha & ob-
tenir une plus grande commande. Vu le budget
du Bureau de renseignements, ses représentants
fixérent 1500 fr. mme le maximum de la
somme qu'ils pourraient consacrer & cetle dé-
pense.

M. Max Frank demanda quelque temps de
réflexion et promit une réponse aux C.F.I.
pour le jeudi 22 mars.

Le 22 mars se passa sans réponse de la
part de M. Frauk, mais le commissaire géné-
ral suisse de DExposition internationale de
Milan, M. le Conseiller Etats, R. Simen,
communiqua de vive voix & la Direction des

. C. F. F. que la maison Max Frank & Cie avait
protesté aupres du Comité de I'Exposition

contre la distribution de brochures avec an-

nonces, dans le Bureau suisse de renseigne-
ments, durant I'Exposition. En vertu de son

contrat de concession, elle exigeait que le Co-
mité de I'Exposition ne permette au dit Bureau
de renseignements de distribuer aucune bro-
chure, dépliant, horaire de poche, etc., conte-
nant des annonces payées ou de la réclame
servant d'autres intéréts que ceux de I'éditeur
de la publication.

La-dessus, les représentants des Sociétés et
Compagnies intéressées furent convoquées 2
Berne pour le 4 avril, aux fins de discuter les
mesures & prendre, ou plutdt de fixer quelle
somme on voulait offrir a la maison Frank

pour la faire revenir sur sa décision. On dé-
cida d’offrir 2500 fr. et on fit I'offre par télé-
gramme & la maison Frank, tout en ajoutant
que celte somme ne serait payée que si la
distribution des brochures, etc., pouvait se faire
au Bureau de renseignements sans aucune res-
triction. L’on croyait pouvoir compter enfin
sur un peu de honne volonté de la part de la
maison Frank. Mais loin de la. Chez les en-
fants d’Israél I'appétit vient en mangeant. Une
dépéche annonca que la maison Frank acceptait
les 2500 fr. mais a4 condition qu'on ne fasse
aucune réclame pour le Bureau de renseigne-
ments dans le catalogue de I'Exposition ou
autre part. En cas ou le Bureau désirerait
se faire connaitre par de la réclame, la maison
Frank demandait 4000 fr. Les C. F. I'. répon-
dirent laconiquement:” ,Refusons“. ' '
Voila & quoi en sont les choses 4 Milan,
grice 4 la mauvaise volonté de la maison con-
cessionnaire. L’existence du Bureau de rens:
gnements proprement dit n’est, il est vrai, pas
mise en question par la, car la défense ne
s'étend qu'aux brochures qui contiennent des
annonces de tierces personnes, mais il y en a
naturellement beaucoup. T'ous les autres moyens
de réclame, tels que tableaux, photographies,
sléréoscope, etc., ne rencontreront aucune dif-
ficulté, et il est fort probable que les représen-
tations du cinématographe pourront se faire.
Il se peut que notre ,Guide des Hotels* soit
aussi exclu de l'enceinte de I'Exposition, mais
nous pouvons facilement nous en consoler,
Toccasion ne manque pas ol I'on peut I’écouler,
et avec plus de profit que dans une grande
exposition, mais ce que nous regrettons, c'est
que la maison Max Frank & Cie ait déja fait
le tour des hotels suisses pour son catalogue
d’Exposition, car la seule réponse a une pareille
maniére d’agir eut été un boycotte. 0. A.
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Un jugement intéressant.

Par jugement du Tribunal des prud’hommes
a Bale, le 19 janvier 1906, un hotelier avait
été condamné par coutumace a donner au de-
mandeur, le maitre-d’hotel Grafe, un certificat
dont la teneur était prescrite. L’hotelier défen-
deur refusa de se conformer au jugement. Par
ordre d’exécution du 31 janvier, il fut sommé
de délivrer le certificat & double, sous peine
d’étre dénoncé au Tribunal civil, pour refus
d’obéissance a un ordre officiel.

Le 13 mars, la Cour d’accusation rendit une
ordonnance de non-lieu, les faits n’étant pas
suffisamment établis. Le président du Tribunal
civil recourut contre cetle décision, demandant
que laffaire fut portée devant le Tribunal cor-
rectionnel.

Le procureur général proposa le rejet de ce
recours, en motivant cette décision par le fait,
que le juge civil a outrepassé sa compélence
en voulant forcer le patron & donner un
certificat, contenant non-seulement le genre
d’occupation et la durée du service, mais en-
core un certificat sous une certaine forme, et
I'obliger ainsi & dire des choses élogieuses sur
son employé qui ne sont pas conformes a la
vérité. La loi pénale ne s'étendant qu'aux juge-
ments qui ont été rendus dans la compétence
d’une autorité, l'ordonnance de non-lieu est
donc justifiée. Le dossier prouve en outre que
le défendeur n’a pas refusé de donner un cer-
tificat, mais qu'il a offert au demandeur un
certificat sur un des formulaires introduit par
la Société suisse des hoteliers, qui ne contient
ni louanges, ni blames, mais uniquement la
durée du service et le genre d’occupation que
I'employé remplissait chez le patron. En
voulant imposer au défendeur de délivrer un
certificat avec des adjonctions élogieuses et
prescrites, le tribunal civil a outrepassé sa
compétence, non formellement, mais matériel-
lement.

Enfin, ce n'est qu'en cas ou le défenseur
aurait fait preuve de mauvais vouloir qu'il
peut etre dénoncé par le tribunal civil, ce qui
n'a pas 6té le cas ici, puisque l'holelier a
offert un certificat d'aprés le formulaire intro-

duit par la Société suisse des hoteliers. En
présence de ces conclusions, la Cour d'appel

du canton de Bale-Ville a donné une fin de
non-recevoir au recours. Le droit de I'hotelier
a donc été protégé en seconde instance et le
Tribunal de prud’hommes de Bile, qui a la
réputation d’avoir la tendance de donner A
tout prix raison a I'employé, a recu une lecon
qu'il fera bien de prendre i cceur.

>R

Quand la corde est trop tendue
l'are se brise.

Le Gouvernement de la ville de Bale vient de
doter les cafetiers et hoteliers d'une loi dont
les réglements sont tout & fait draconiens. La
Société des hoteliers et la Société des cafetiers
avait demandé lorsque la loi fut adoptée, qu'on
consultat des gens du métier pour I'élaboration
des réglements, afin que ceux-ci puissent étre
non seulement promulgués, mais aussi appli-
qués. On n'a pas tenu compte de cette re-

queie et maintenant les réglements ne sont vrai-
meit pas appliquables. Les deux Sociétés se
sont réunis le 11 courant, au nombre de 300
environ, et ont déclaré énergiquement un non
possuwmus au Gouvernement.

La protestation des hoteliers vise principale-
ment la réglementation du temps de repos et
un ‘livre de controle que le Gouvernement a
fait remettre aux hoteliers et cafetiers en guise
de cadeau de Paques. Dans la convocation i
cetté dssemblée, on était prié @’ apporter ce livre
de controle et en effet, tous les membres de
l'assemblée apparurent portant le cadeau de
Piques des autorités sous le bras.

Aprés une discussion assez vive, on décida
A I'unanimité de déposer tous ces registres en-
semble en un lieu sir Jusqu a ce que le Gou-
vernement ait répondu i une”'pétition’dans la-
quelle les intéressés exposent pourquoi un pa-
reil controle n'est pas faisable. Les démarches
ultérieures dépendront de la réponse qui sera
faite & cette pétition.

Dans le cours des débats on blame entr’-
aulres séverement la Basler Zeitung qui dans
un article par trop énergique avait demandé
qu'on fasse entrer en vigueur au plus vite les
réglements en question. Sa complaisance pour
le Gouvernement lui coutera un bon nombre
d’abonnés. On a aussi mentionné une Société
suisse d’employés qui a déployé un zéle extra-
ordinaire pour Iélaboration des dits réglements.
Celle-ci a certainement rendu un mauvais ser-
vice 4 ses membres et aux employés en
général, car les réglements sur le repos
ne leur sont nullement favorables dans leur
application, En général, il est vrai que les
meneurs n'ont pas a souffrir des suites de leurs
entreprises, mais voici ce que l'auteur de ces
lignes entendit dire a4 un hotelier pendant la
discussion, & la table voisine: ,Si nous sommes
obligés d’observer ces réglements, il nous faudra
le tiers de plus de personnel gu’actuellement,
moi, pour mon compte, je remplacerai mon
maitre d’hotel par' deux sommeliers de salle et
mon concierge par deux portiers; mon mailre
d’hotel et mon concierge pourront alors remer-
cier la Société en question qui prend si bien
soin de leurs intéréts*“.

L’avocat de la Société des cafetiers et des
hoteliers, consulté par le comité, conseille faire
gréve (fermer les cafés pendant quelques jours),
le seul moyen d’atteindre quelquechose. L’on
voit que l'on peut s’attendre encore & toutes
sortes' de surprises.

Dermifdytes.

Hermetisch schliessende Korkzapfen.
Die feinsten Korkzapfen sind pords und konnen
das Verdunsten der in Glisern befindlichen
I'liissiglkeiten nicht vollstindig verhindern. Um
nuh luftdicht schliessende Korkzapfen zu er-
halten, empfahl das ,Gasthaus“, dieselben 12
Stinden lang in !/, Liter Wasser zu legen, in
dem man zuvor 15 gr. guten Leim oder Ge-
latine und 25 gr. Glycerin aufgelést, und welches
man auf etwa 26° R erwirmt hat.

Dénemark’s Eier - Export. In diesem
landwirtschaftlich so fortschrittlichen Lande
zihlte man 1903 tdber 10 Millionen Hiihner.
Dinemark ist zirka !/, kleiner als die Schweiz.
Der Hiihnerbestand des nordischen Landes ist
durch seine Eierproduktion nicht nur imstande,
den Eigenbedarf zu decken, sondern noch ein
Rigsenquantum von Eiern fir den Export,
hauptsichlich nach London zu liefern. Dieser
Export betrug 1900 um 25 Millionen Franken
und steigerte sich auf 1903 auf 42/, Millionen
Franken. Diese gewaltige Einnahme liefert das
bei, uns so verachtele ,dumme Huhn“ den
biderben Dinen, welche, beinebens bemerkt, in
ihrem Lande das landwirtschaftliche Genossen-
schaftswesen zur hochsten Blite gebracht und
in der Milchwirtschaft uns Schweizern eben-
biirtig, wenn nicht gar tberlegen sind.

i Wann werden die Alpen verschwinden ?
Ueber; die Zukunft der ‘Alpen stellt ein Geo-
loge laut ,Beil. z. Allg. Ztg.“ folgende Betrach-
tungen an: Die Aare fﬁhn alljahrlich 135,000
Kubikmeter Gerdoll zur Erde in den Brienzer
See; hinab, dessen Lage sich infolgedessen fort-
dauernd verschiebt. Man hat berechnet, dass ein
Zeitraum von 14,000 bis 15,000 Jahren nétig
war, um das Seeufer von der Felsenschwelle
des Kirchel bei Meiringen, an die der See einst
heranreichte, bis zu seiner jetzigen Lage zu ver-
schieben, und dass noch 35,000 bis 40,000 Jahre
nétig sein werden, um das 5,17 Mill. Kubikmeter
messende Becken des Brienzer Sees durch die
Gerdllmassen der Aare auszufillen. Das Gerdll,
das die Aare dort mit sich lihrt, hat sie natiir-
lich von den Berghohen, von denen sie herab-
kommt, losgerissen. Von jedem Quadratkilometer
im ganzen Quellgebiet der Aare oberhalb Mei-
ringen werden jihrlich 250 Kubikmeter Gestein
weggenommen und zu Tal gefiihrt. Damit wer-
den die Berge des Reussgebietes in 3333 Jahren
um einen Meter erniedrigt. Da die Quelle der
Aare 2260 Meter hoch liegt, so wiirden die
Aare-Gletscher in 7,532,580 Jahren abgetragen
und der Ebene gieichgemacht sein. Der letzte
Felsblock der Alpen wiirde, diesem Masstab zu-
grunde gelegt, in 16 Millionen Jahren zu Sand

zermalmt im Meer verschwinden. — Der Alpinis-
mus braucht also fiir seine Existenz vorliufig
ndch nicht besorgt zu sein.

Der Alpensport ist, wie Walton Weston
in den Spalten des neuen Alpine Journal ver-
sichert, zuerst in Ostasien und schon in grauer
Vorzeit gepflegt worden. - Schon um etwa 700
vor Christus hat, wie es scheint, in China ein
einheimischer Kiinstler vier Bilder gemalt, die
vier verschiedende Fortbewegungsmethoden ver-
anschaulichen. Darunter befinden sich auch ein
Paar Bergschuhe mit Spitzen. Nach Japan wuide
dann der Sport im neunten Jahrhundert einge-
fithrt durch Kobo Daischi, der damals studie-
renshalber nach China gesandt wurde und mit
sagenhaflen Geschichten von einer seltsamen
religiosen Sekte heimkehrte, die ihre geistlichen
Uebungen in den heiligen Bergen von Otake
auf der Tibeter Hochebene halte. Im Laufe der
Zeit wurde indessen dieser Kultus vergessen
und erst die spiten Nachfahren, die in unsern
Tagen nach Westen gesandt wurden, um, wie
Kobo Daischi, allerlei Studien obzuliegen, brach-
ten ihn in der modernen Form als Alpensport
in die Heimat zuriick. Heute hat auch Japan
seinen Alpenklub, der sich jedoch in mehr als
einer Hinsicht von einem europiischen unter-
scheidet. Die Jahresbeitrige werden in eine ge-
meinsame Kasse getan, woraus dann eine An-
zahl Preise hergestellt und im Wege der Ver-
losung ausgeworfen werden. Wer ‘Glick hat,
macht dann seine sommerlichen Bergausfliige
auf Vereinsunkosten. Es bleibt natiirlich den
bemit(elten Mitgliedern unbenominen, sich aus
eigener Tasche dasselbe Vergniigen zu leisten
und sich den vom Gliicke begiinstigten Ge-
nossen anzuschliessen. Der Prisident hat eine
eigene Tracht, weisse Gamaschen, weissen
Rock und Leibgurt und eine leinene Miitze mit
Bindern. Dazu kommt ein michtiges Muschel-
horn, womit er von Zeit zu Zeit ermattende
Mitglieder zu neuer Tatkraft antutet.

Das Laster der Trunksucht ist in aller
Heimlichleit auch unter dem schonen Geschlechte
verbreitet, und zwar wenden die Frauen viel
vorsichtigere Massregeln an, um ihre Leiden-
schaft far den Alkohol geheim zu halten, als
die Minner. Einen merkwiirdigen Einblick in
dieses sonst so streng verborgene Geheimnis
des Frauenherzens gewiihrt ein Museum, das
sich in einem Sanatorium zur Heilung trunk-
stichtiger I'rauen befindet und das von dem
Mitarbeiter einer englischen Wochenschrift be-
sichtigt und beschrieben worden ist. Dieser
Beschreibung entnimmt der ,Hann. Cour.* fol-
gende Einzelheiten: Der Direktor der Anstalt,
in der sich hauptsdchlich Damen der hoheren
Kreise aufhalten, offnete einen grossen Raum,
in dem in einer Reihe von Schrinken allerhand
Vorrichtungen aufbewahrt waren, die die Pa-
tientinnen in die Anstalt mitgebracht hatten und
in denen sie das zur Befriedigung ihrer Leiden-
schaft noétige Quantum Alkohol aufzubewahren
pflegten. Da war z. B. eine Uhr, an der man
nichts Ungewdohliches bemerken konnte. Bei
sehr genauer Untersuchung sprang plotzlich durch
eine Feder ein falscher Boden auf und liess
einen Raum sichtbar, werden, der gross genug
war,.um einen halben Liter (?) Whisky aufzu-
nehmen. Dieses Kunstgriffes hatte sich eine
reiche Dame bedient, die eine verhiingnisvolle
Vorliebe fiir den Alkohol besass, aber so sorg-
filtig bewacht wurde, dass sie schliesslich nur
auf diese Weise das Getriink aufbewahren und
ihre Leidenschaft befriedigen konnte. Neben der
Uhr lag ein schoner Muff, der zunichst eben-
falls sich in nichts von einem gewdhnlichen
Muff unterschied; aber in dem hohlen Innern
war ein Behilter aus Gummi angebracht, der
in einem Mundstiick endete, das sorgfiltig unter
einer breiten Rosette verborgen war und dem
Lutschpfropfen an einer Kinderflasche glich. Die |
Besitzerin des Muffs brauchte ihn also nur gegen -
das Gesicht zu halten, eine sehr natiirliche Be-
wegung, die niemanden weiter auffallen wird,
und konnte dann ganz unauffillig einen kriftigen
Schluck daraus nehmen. Geldborsen aller Art
bildeten den hauptsichlichsten Bestandteil der
Sammlung. Das Hantieren mit einer Geldborse
ist ja elwds ganz gewohnliches und es ist ganz
leicht, einem mit Fliissigkeit gefiillten Bebiilter
das Aussehen einer Borse aus Seide, Leder oder
Silber zu geben. Selbst goldene derartige Geld- *
borsen sind vertreten. Auch mehrere Ficher
lagen in den Schrinken, die zunichst jeder Be- :
miihung, sie zu 6ffnen, spotten und nur von
den in den Mechanismus Eingeweihten gedffnet
werden konnten. Diese Ficher enthielten in
hochst kunstvoller Arbeit Hohlriume, in denen
Alkohol bis zu einem Viertel-Liter aufbewahrt
werden konnte. Ein ganzer Schrank war allein
Biichern gewidmet, die natiirlich Attrappen
waren und innen.Flaschen enthielten. Unter
ihnen befanden sich Bibeln, Gebetbiicher, auch
ein Shakespeare, und all diese ehrwiirdigen Auf-
schrifien hatten dazu herhalten miissen, die Um-

hiillung  fiir moglichst ummngvelche Mengen
Alkohol zu bieten. Schirme, Ringe, Visiten-

kartentaschen und unzihlige andere Dinge, wie
sie von Damen getragen werden, sie dienten alle
der einen Bestimmung, grossere oder kleinere
Mengen Whisky in sich aufzunehmen und zu
verbergen. Der Direktor erzithlte auch von einer
neuen Art, durch die Frauen sich in den von
ihnen leidenschaftlich begehrten Zustand der
Trunkenheit versetzen. Sie benutzen einen ausser-



ordentlich starken Likor, der aus stirkstem Korn-
branntwein besteht, fiillen sich die Handfliche
damit und ziehen die Fliissigkeit dann in die
Nase ein. Nimmt man auf diese Weise eine
auch nur geringe Menge Alkohol zu sich, so
wird man davon in Trunkenheit versetzt.

Derkehrsmefen.

Davos. Zwischen Davos-Platz und Davos-Dorf
wird vom Kurverein ein Automobilverkehr einge-
richtet.

Hauensteintunnel. Die Umbauarbeiten sind
vollendet, so dass auf 1. Mai der doppelgeleisige
Betrieb wieder aufgenommen werden kann.

Locarno. Hier hat sich eine Aktiengesellschaft
mit 200,000 Fr. Kapital gebildet mit dem Zweck,
eine elektrische Strassenbahn fiir Locarno mit Weiter-
fiihrung nach Gordola zu bauen. Die erste Teil-
strecke wird den Bahnhof der Gotthardbahn und den
Schiffslandungsplatz mit dem Bahnhof der noch im
Bau befindlichen elektrischen Bahn Locarno-Bignasco
(Maggiatal) verbinden.

Ziirich-Berner Oberland. Der Verkehrsverein
Ziirich hatte, unterstiitzt von Stadtrat und Re-
gierrng, das Ersuchen gestellt um Mitgabe von
Wagen III. Klasse an den um 8 Ubr 20 vormittags
von Ziirich nach Luzern abgehenden Schnellzug,
um-inshesondere eine bessere Morgenverbindung in
IIL. Klasse nach dem Briinig und dem Berner Ober-
land zu erreichen. Das Gesuch wurde leider ab-
gelehnt.

Personenverkehr im Monat Mirz. Uetliberg-
bahn 8216 (1905 1079) Personen. Davos-Schatzalp-
bahn 7529 (6560). Montreux-Berner Oberlandbahn
22,217 (17,556). Gotthardbahn 271,000 (267,994). Arth-
Rigibahn 9000 (3846). Berner Oberland-Bahnen 6579
(6862). Schweiz. Seetalbahn 88,400 (35,587). Burg-
dorf-Thunbahn 41,000 (35,672). Direkte Bern-Neu-
chittel 40,300 (37,887). Thunerseebahn 81,500 (26732).
Spiez-Frutigen-Bahn 8100 (6788). Spiez-Erlenbach

etwa 4 — Mk., das Anhalten eines gewdhnlichen
Schnellzugs mit 72 Stundengeschwindigkeit
140 Mk. Man sieht hieraus, dass unter Umstiinden
das Halten an einer kleinen Station schon deshalb
nicht lohnt, weil das Halten mehr kostet, als von
den einsteigenden Reisenden Fahrgeld entrichtet
wird, ganz abgesehen von den Zeitverlusten und
der Abnutzung an Material, die das hdufige An-
halten mit sich bringt.

Eine Fahrstrasse auf den Rigi zu bauen, hat
die Korporation Weggis kiirzlich beschlossen und
sich auch gleich mit Eifer auf die vorbereitenden
Arbeiten geworfen. Da das alte System der in vielen
kurzen Kehren ansteigenden Bergstrassen sich iiber-
lebt, wird diese neue Strasse, eine Maximalsteigung
von 12°/, nicht iiberschreitend, in langen geraden
Fahrstrecken und wenigen Kehrpunkten den Siid-
abhang des Rigi traversieren. Im Winter wird sie
sich deshalb zur Bobshleigbahn vorziiglich eignen.
Als vorldufiger Endpunkt der Strasse ist Hauloch,
unterhalb Kaltbad, bestimmt worden. Bis dorthin
soll sie in drei Jahren vollendet sein. Schutzbauten
und Galerien werden nitig, um die Strasse die Fels-
stiirze unterhalb Felsentor iiberwinden zu lassen.
Mit ihr wird ein neues interessantes Bauwerk ge-
schaffen, eine Aussichtsstrasse, wie sie sich ihres-
gleichen nicht leicht finden diirfte. D.

Neue Schncllzuplokomotive. Die Versuche
mit der neuen Schnellzugs-Lokomotive, die auf der
Strecke Breslau-Sommerfeld vorgenommen wurden,
kionnen jetzt als abgeschlossen gelten. Die neue
Maschine ist eine Zwillingslokomotive, die mit 12
Atmosphiiren Ueberdruck im Kessel und einer Ueber-
hitzung des Dampfes bis 850 Grad arbeitet. Sie
besitzt Zylinder von 550 Millimeter Durchmesser;
zwei gekoppelte Treibachsen von 2100 Millimeter
Durchmesser, hat Ziige bis 44 Achsen beférdert und
hierbei eine Maximalgeschwindigkeit von 123 Kilo-
meter in der Stunde erzielt. Bei einer grisseren
Belastung war die Durchschnittsgeschwindigkeit in
der Stunde 100 bis 110 Kilometer. Das Ergebnis der
Probefahrten gilt als recht befriedigend, um so

die Polizeiorgane zum Anhalten auffordern wiirden
und Aufstellung strenger und gleichmiissiger Be-
stimmungen betreffend die Bestrafung derjenigen
Automobilisten, welche diesem Signal nicht ge
leisten wiirden; Anbringung gleichartiger Aufschrif-
ten iiberall da, wo eine Verminderung der Schnel-
ligkeit verlangt wird; Erteilung einer besonderen
Instruktion an die mit der Strassenpolizei betrauten
Organe, damit dieselben Widerhandlungen ge,
das Konkordat, speziell Ueberschreitung der zuli
gen Geschwindigkeit mit Sicherheit erkennen ; Eini-
gung der Kantone iiber die Hohe der bei jeder ein-
zelnen Widerhandlung gegen das Konkordat auszu-
sprechenden Busse und iiber das bei der Bussen-
verfillung zu beobachtende Verfahren (Bezug der
Busse nur durch Polizeiorgane, die die Uebertretung
selber konstatiert haben, Abschaffung des Bussen-
anteils der Polizeiorgane, obligatorische Quittung
fiir jede bezogene Busse). Selbstverstiindlich steht
es den teilnehmenden Kantonsregierungen frei, auch
noch andere Fragen zur Sprache zu bringen.

Frembenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 15, April 2293.

Lausanne. En séjour dans les hétels de 1er et
2° rang de Lausanne-Ouchy du 29 mars au 4 avril:
France 658, Angleterre 1173, Amérique 481, Alle-
magne 589, Suisse 730, Russie 786, Italie 16.
Divers 285. — Total 4738.

Davos. Amtl. Fremdenstat. 31. Mirz bis 6. April:
Deutsche 1253, Engliinder 329, Schweizer 330, Fran-
zosen 123, Hollinder 114, Belgier 66, Russen und
Polen 222, Oesterreicher und Ungarn 81, Portu-
giesen, Spanier, Italiener, Griechen 112, Dinen,

chweden, Norweger 29, Amerikaner 60, Angehérige

anderer Nationalititen 31. Total 2750.

mehr als Kessel und Mascl kei iiber
Gebiibr angestrengt wurden. Eine der von der Ma-
schinenbauanstalt Breslau gebauten Maschinen soll
zur Ausstellung nach Mailand gehen.

Bahn 11,000 (9407). Erlenbach - Zweisimmen - Bahn
9200 (7587).

Die Kosten des Haltens von Eisenbahnziigen.
Die Koslen fiir das Bremsen eines Zuges von 530
Tonnen und Wiederbeschleunigen auf 80 km. pro
Stunde belaufen sich, wie ,Elektrolechnik und Ma-
schine“ mitteilen, auf etwa 1.70 Mk., das Anhalten
eines schweren Giiterziiges, der mit 50 km in der
Stunde fiihrt, verursacht einen Kostenaufwand von

Al bilverkehr. Das eidgendssische Depar-
tement des Innern beruft, veranlasst durch die be-
kannte Petition des Schweizer Hotelier-Vereins, des
schweizerischen Touring - Clubs und des schweizeri-
schen Automobil-Verbandes, die Kantonsregierungen
auf 23. April nach Bern zu einer Konferenz ein, um
die Frage der Vereinheitlichung der Strafbestim-
mungen fiir das Automobilkonkordat zu priifen. Es
sollen speziell folgende Fragen diskutiert werden:
Einfiihrung eines gleichen Signals, durch welches

Saison=Croffnungen.
Interlaken: Hotel Terminus, 10. April
Lausanne: Hotel Village Suisse, 1. Mai.
Ofen- und Maloja-Pass: 17. April.
Sigriswil: Hotel Kurhaus Biren, 1. April.

Briefka(ten.

M. V., Ziirich und H. M., Basel.
Anfragen werden nicht beantwortet.

Anonyme

Humoriftifdyes.

Der Humorist bei Tisch. Der franzi
Humorist Tristan Bernard, der Verfasser von , Tripple-
patte“, der bei den bevorstehenden franzdsischen
Parlamentswahlen als ,internationaler Nationalist*
kandidieren will, verbrachte jiingst einen Monat an
der Riviera. Eines Abends, so lesen wir im Cri de
Paris, speiste er in einem der vornehmsten Re-
staurants von Nizza; mit Kennermiene studierte er
die Speisekarte und bestellte nach langem Ueber-
legen eine Suppe mit gerdsteten Brotschnitten. Sie
wurde sofort serviert, denn Tristan Bernard war in
ganz Nizza bekannt und ein solcher Gast musste
sorfiiltig bedient werden. Misstrauisch betrachtete
der Humorist die heisse Suppe, winkte den Kellner
heran und sagte mit seiner niiselnden Stimme:
»Kellner, diese Brotschnittensuppe kann ich nicht
essen.“ Der Kelluer, fiir den der gute Ruf des Hauses
auf dem Spiele stand. wurde weiss wie die Wand,
stammelte einige Worte des Bedauerns und fragte
Herrn Bernard, ob er eine andere Suppe wiinsche.
»Wie Sie wollen“, antwortete der Verfasser von
»Tripplepatte*. Der Kellner ziihlt rasch siimtliche
Suppen des Hauses auf: Demidow-Suppe, Suwarow-
Suppe, Gortschakow-Suppe, Friihlings-Suppe.”, Was
Sie wollen“, antwortete Tristan Bernard gemiitlich.
Der Kellner bringt Friihlingssuppe. Einen Augen-
blick spiiter wird er wieder herangewinkt: ,Rufen
Sie mir doch den Geschiiftsfiihrer.¥ Der Geschiifts-
fiihrer erscheint und neigt sich bis zur Krde. ,Herr
Geschiiftsfiihrer, ich kann diese Friihlingssuppe nicht
essen®, sagte Tristan Bernard. Der Geschiiftsfiihrer
ist verzweifelt. ,Aber, mein Herr“, sagte er, ,ich
gebe Thnen die Versicherung, dass sich bei uns noch
kein Mensch beklagt hat; wir haben einen Koch
L Ranges, und es ist mir ganz unbegreiflich, wie so
etwas passieren kann. Jedermann hat gerade diese
Suppe fiir ausgezeichnet erkliirt. — ,Ich habe ja
auch gar nicht gesagt, dass diese Suppe schlecht
sei’, erwiderte Tristan Bernard freundlich, ,ich Sago
nur, dass ich sie nicht essen kann, und ich kann
sie nicht essen, weil ich keinen]Loffel habe!“

Des Vertragsbruchs hat sich schuldig
gemacht:
Jda Stauffer, Gouvernante.
Edm. Midler,
Hotel National, Engelberg.

Ueber James Krug, Oberkellner, erleilt
Auskunft:
R. Gehrig,
Hotel Continental, Basel.

ﬂl die tit, /IISBI’@II/&I-I;

) Gesuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
keine Aufnahme. — Ein bestimmter Platz wird nur auf ldngere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25°/, reserviart.
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"BEHA’S HOTEL )

ET DE LA PAIX

Dans le quartier ouest de Lugano, au centre du mouvement des étrangers; vis-a-vis des
bateaux a vapeur et de la station du tramway Lugano-Paradiso-San Salvatore.
tranquille et exempte de poussiére. Entouré d’un superbe jardin particulier. Tout le confort
moderne (ascenseur, lumitre électrique, chauffage central, bains, grand hall, bibliothéque).

L’HOTEL BEHA ne comprend que des chambres en fagade.

Direction personnelle du propriétaire

Bla

Situation

Alex. Béha

mment

précéde;
— () u |

Fiir

Hétel du Purc./ g

Hotel- uad Pensions-Wische

SCHULERS Bleich-Schmierseife %
SCHULERS Goldseife-Savon d’or

SCHULERS Goldseifen-Spihne %

G

SCHULERS Salmiak-Terpentin-Waschp;ﬂver
sowie alle gewdhnlichen Haushaltungsseifen
Carl Schuler & Co., Kreuzlingen

Fabrik von Seiten, Soda und
chemischen Produkten.

Mackie’s

- Scotoh Whisky Ein vollendete;

10 years old

Lagaoulin Distillery GEBR

/
{
s

Neuesten patentierten Forellen-Fischkessel

s Service von Forellen und anderen Fischen direkt im Sud

bieten unsere

(
[

aus Kupfer, Nickel und Silber.

SCHWABENLAND, Ziirich.

Island of Islay
maise ng | | RS mmmlmmmvl
Quality The .
Recommendation N W Oiiel‘lel‘e .
. Verlangen Sie graiis Staubzucker
den neuen Katalog 70 Cts. per Kilo.
. c:l;h.llzﬂﬂ llimt:ur- Aprikosen-Konfitur
. 8. ildungen Ober Fr. 1.— per Kilo.
Diahlerets sur Aigle Kochschokolade

Alpes Vaudoises, station climatérique.

A vendre ou 2 louer grand et bean
chalet. Position unique, vaesplendide.
Convierdrait pour pensionnat, café-
1estaurant ou bazar d'été. (HE1134)

AIGLE.

A vendre immeuble avec café d'an-
cienne réputation. Clientéle assurée.
Sadresser & Alois Jordan, agence
immobiliére, Aigle, Vaud. 1381

Uhren,

garantierte

Silber - Waren
E. Leicht-Mayer
& G

LUZERN 23
bel der 41
Hofkirche

in Pulver en bloc Fr. 1.90 per Kilo.
Fliissig. Café-Extrakt
Fr. 1.— per Flacon & 250 gr.
Bretonia-Farben
rot, griin ete.
Fr. 1.50 per gro ses Flac. a 250 gr.
Mandelkernen
Fr. 2.— per Kilo.
Haselnusskernen
Fr. 1.50 per Kilo.

Vorsand-Geschift M. Halder, Luzem.

Bei Abnahme von wenigstens 5 Kilo
franko,  (HE1090) (H1798Lz) 1380

Gold- &

Cie.

Zu verkaufen

ein eleganter, solider

Omnibus

1- und 2-spiinnig.
Za besichtigen bei Gebr. Huber,
‘Wagenbauer, Luzern. 133

Maison fondée en 1796

Vins fins de Neuchatel
SAMUEL CHATENAY

SEPT MEDA!

Expositions universelles, internationales et nationales
MEMBRE DU SYNDICAT NEUCHATELOIS DES ENCAVEURS
GRAND PRI ARIS 1900

Marque des hdtels de premier ordre
Dépdt a Paris: V. Pider, au Chalet Suisse, 41 rue des Patits Champs
Dépot  Londres: J. & R. Mc Cracken, 38 Queen Street City EC.

On demande pour Hotel Ier ordre de 100 chambres, ouvert

toute I’année, au bord du lac Léman un

Chef de véception - Directont

La préférence sera donné a un homme

énergique et capable.

marié dont la femme pourra s’occuper a I'hotel.

suite ou plus tard.

Envoyer offres avec photographie et en indiquant les pré-

1. August.

Entrée de Vogler, Bern.

Zu mieten ev. kaufen gesucht
gutgehendes Restaurant oder Hotel

von Fachleuten mit prima’ Referenzen per 1. Oktober event.
BEF Gerantstelle nicht ausgeschlossen.
Gefl. Offerten unter Chiffre O ¢ 2654 Y an Haasenstein &

§D

(HE1113) 1384 | &

qui dirige grand élablissement cherche place de saison
ou a l'année.
Adresser les offres sous chiffres H314 R 4 I'adm.

A

IRECTEUR

tentions sous chiffre H185 R @ I'adm. du journal.

©00000000008605000060000
@ Occasion pour Hétels.

A vendre environ 80 gros et magnifiques

= PALMIERS =

(Phenix) Chamoerops et Ihentias a prix trés avantageux.
S'adresser a4 I'Hotel du Pont, Vevey. 136

YVERDON-LES-BAINS (suisse)

SAISON: MAI-OCTOBRE.

GRAND-HOTEL Haison I** ordre

150 chambres et salons. — Villa splendide. — Parc ombragé.
Eau Thermale, sulfureuse, sodique. — Hydrothérapie moderne.
Inhalations. — Pulvérisations. — Douches. — Masseurs d’Aix.
Bains de soleil, d’acide carbonique, de vapeur, etc.
Bains de boue, cure d’eau alcaline sulfureuse.
Indications : Rhumatisme, affections des voies respiratoires,
goutte, anémie, maladies des femmes, etc.
—— == Prospectus gratis. mes———

137 N. Frossard, directeur.

LA A

$.3.-3.3.3.3.3.3.3.5.3:3.3.9.3. 352

Zu vermieten

in Chiasso an giinstiger Lage, dem Bahnhof gegeniiber, grosser
Neubau, als Hotel garni sehr geeignet, 28 Zimmer, grosser
Resfaurationssaal, Zentralheizung, Gaseinrichtung, Wasserver-
sorgung, Bider.

Niiheres durch R. von Krannichfeldt, Architekt in Lugano
oder durch die Aktienbrauerei Basel in Basel. (HE1178) 1386



Grosster Export
nach der Schweiz.

Anlésslich des bevorstehenden Friihjahrsversands teile meinen geschitzten Abnehmern, sonie allen
iibrigen Freunden von Rhein- und Moselweinen ergebenst mit, dass nunmehr die vorzilglich entwickelten Jahr-
gange 1900 und 1902, bezw. 1903 und 1904 dem Konsum zugefiihrt werden.

Preislisten, sowie Muster stehen gratis und franko zu Diensten.

Gleichzeitig gestatte ich mir, darauf aufmerksam zu machen, dass 'ich meine Weinhandlung unter der Firma
Adolf Jeremias unverdndert seit Jahren in dem Stammhaus der friiheren Firma J. Jeremias betreibe und aus
diesem Grunde das nebenstehende Warenzeichen, welches das Stammhaus der friilheren Firma J. Jeremias darstellt,
fir meine Firma Adolf Jeremias gesetzlich habe schiitzen lassen.
Firmen zu vermeiden, bitte ich das

h P

tehende Waren:

Adolf

genau beachten zu wollen.

, sowie meine Firma

Jeren

Weingrosshandlung ADOLF JEREMIAS

Um Verwechslungen mit ahnlich lautenden

mias

48, Kaiserstrasse, MAINZ a. Rh.

—_—\

Servietten in Leinen-

Imitation, neue Dessins
von Fr. 5.- bis Fr. 14.- per mille.

SCHWEIZ. VERLAGS-
DRUCKEREI G. BOHM

» BASEL. x //
L Musterkollektion gratis u. franko.

Wascheri iichtungen far Hote- und Groshelriel

in nur erstklassiger, tadelloser Ausfiihrung liefern

STUTE & BLUMENTHAL, LINDEN bei Hannovel'

l’nmu Referenzm. Prospekte und Vo sowie jede
Auskunft bereitwilligst durch die Vertreter ZMMM

EA Schiess-Miiller, St. Gallen Ingenieur Neidhardt, Genf

fiir die Ceutsche Schweiz. fiir die franzés. Schweiz.

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

Zonateur.
Désinfecteur, antiseptique, purifiant l'air, d'un par-
y fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.

Indispensable

] dans les salles d’écoles, hdpitaux, chambres de malades,
‘Water-Closets, etc.

{ En usages dans tous les bons hdtels, établissements

Bei grosserer Abnabme Rabat.

publics et maisons bourgeoises.
B®F~ Nombreuses références. ~YBE

286

-
M. Verweherei Wyl sGaten
C. A. Christinger

empfiehlt sich den tit. Hotels und Pen-
sionen zum fachgemdissen maschinellen
Verweben von
defekten Gardinen,
Till- und Spitzen-Artikel etc., sowie
jeder Art Wische-Gegenstinden, auch
farbige Tischdecken. Prompteste und
billigste Ausfilhrung, auch der klein-
sten Auftriige. Garantle fiir Nicht-
Ausreissen und Haltbarkeit.
Die Ware muss jeweilen gewaschen
eingesandt werden. 2429 )

" Hotel-Direktion.

Tiichtiger energischer, 37 Jahre alter, lediger Fachmann,
sucht selbstindige Leitung eines Hotels ersten Ranges per
nichsten August. Jahresstelle bevorzugt. Suchender ist noch
in Stellung, wiinscht sich aber wegen personlichen Verhiiltnissen
zu verdindern. Spitere Beteiligung oder Uebernahme eines

JowsBue ojusied — 10YIS9B YolIzEsen

grosseren Betriebes ist nicht ausgeschlossen.
Offerten unter Chiffre H132 R an die Exped. ds. Bl

Hotel - Direktor gesucht.

Durchaus selbstindiger und erfahrener Leiter
mit vollkommener Kenntnis des Englischen und
Franzdsischen, fiir ein Hotel ersten Ranges in
Shanghai (China).

Nur allerbeste Referenzen werden beriick-
sichtigt.

Néhere Auskunft erteilt E. A. Postfach
10516 Ziirich. 2900 H D 925

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hétel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Niblaniagen und Eissiranke

Bestes System. —  Absolut trockene Luft.

Zahlreiche Referenzen.

Rienast & Biiuerlein, Ziirich.

(B515) 288

J. SALBERG, Bahnhofstrasse 72, zur Werdmiihle.
Gleichzeitig Inhaber der Firma 280
J. BLEULER, Tapetenlager, Ziirich.

Vornehmste und grésste Auswahl,

H@t@l Kurhaus Spiez

Pension Bliimlisalp

. Bestgelegenes Etablissement
; nichst der Bahn- und Dampf-
i schiffstation. 313
Zentrum fiir Ausfliige.
Moderner Komfort.
J. Thoenen-Zwahlen, Propr.

Hotel de II” ordre

au bord du lac de Genéve est & vendre.” Pour qu'un preneur
sérieux puisse se rendre compte du bon rendement de I'hotel,
on donnera ce dernier en location pour la durée d'une année.
Capital nécessaire environ fr. 25,000.—. On ne donnera de plus
amples renseignements que verbalement. Adresser les offres &
I'administration du journal sous chifire H 126 R.

Langjihriger Direktor einer A.-G. wiinscht ein gutgelegenes

Hotel event. Pension

per Frithjahr 1907 zu pachten mit Vorkaufsrecht oder zu
kaufen. Es werden nur Offerten von Fachminnern beriick-
sichtigt.  Solche befordert die Exp. der Hotel-Revue unter
Chiffre H 113 R.

Chef de réception-Directeur.

Jeune homme, 27 ans, propriétaire et directeur d'un
grand hotel de station d'été, désire place chef de
réceptlon dans hotel 1* ordre de la Riviera
ou dans un bureau d’administration d’un grand hotel.
Saison d’hiver 1906/07. Offres sous chiffre E 957 &
I'Union Réclame, Lucerne. 1370

B. Braun’s €rben, Chur

Schreibbiicher-Fabrik
empfehlen sich
zur Lieferung kompleter Hotel-Buchhaltungen,
zur Anfertigung aller Drucksachen in eigener,
best eingerichteter Buchdruckerei,
zur Ausstattung ganzer Hotel-Bureaus.
Ferner halten wir reichhaltiges Lager in
Torten-, Desserts- und Fischplattenpapieren

und verwandten Artikeln.

Closetpapienr

Preislisten und Musferkolleklionen auf Verlangen zur Verfiigung.

Referenzen erstklassiger Hotels stehen zu Gebote. 282

Kleineres Hotel I Ranges

in Siiddeutschland umstindehalber noch vor der Saison zu ver-
kaufen. Das Geschiift ist das erste am Platze und arbeitet
ausgezeichnet. Fremdenverkehr. Einnahmen ca. 95,000 Fr.,
Preis ca. 210,000 Fr. Einrichtung neu und modern. Antritt sofort.
Offerten unter Chiffre H127 R an die Exped. ds. Bl

Hotel I Ranges

in der Deutschschweiz zu verkaufen wegen Todesfall. Flott
gehendes Haus mit nachweisbarer Rendite. Bahnhofnihe. Grosser
Restaurantbetrieb. Alte Kundschaft.

Kapitalkriftige Reflektanten erhalten Auskunft unter Chiffre
H130 R durch die Exped.

49 LES SOCIETRIRES @

peuvent se procurer

RU BURERU CENTRAL A BALE:

Contrats d" Il

t (francais ou ds) pour employés
les 100: fr. 2,50, les 50: fr. 1.50
pour apprentis de cuisine gratis.

gag

» ”

Formulaires de certificat: Cahier 3 50 feuilles . fr. 3.50
» 2100 , . ., 6—
» 23200 »10.—

fvis concernantles commandes de chambres (encadré) ,, 1.50
Médailles de mérite (breloque ou broche) pour employés:
Pour 5 210 années ou saisons de service méd. de bronze fr. 8.—
» 10315 , » » » dargent ,, 15—
» WGetplus, » » » dor 45 —
Dipléme gratis. Demander le bulletin de commande.
—_——e—

W~ Les médailles sont décernées aux époques suivantes: fin Mars,

fin Roat et Noél. jj
Direktor.

Schweizer, 33 Jahre alt, verheiratet, mit geschiiftstiichtiger
und sprachenkundiger Frau (kinderlos), seit 2 Jahren Leiter
eines der ersten Hotels eines holl. Nordseebades. sucht gestiitzt
auf Ja. Referenzen Stellung zum 1. Oktober oder: spiter als
Direktor, Chef de réeeptlon oder Oberkellner in grosses Hotel
pach dem Siiden event. Jahresstelle nach der Schweiz. Suchen-
der wiirde sich event. finanziell mitbeteiligen.

Ofterten unter Chiffre H181 R an die Exped. ds. BL

it e R e S TR
Elekirsche Automotile und Boote ,,Irilwlhum“

Feldbach am Ziirichsee.
SDGZIalltat Als Zukunfts-Wagen mein

elektrischer Hotel-Omnibus

Generalvertreter: KElit, Barschwylerstrasse 10, Basel.
(HES75) 2903

¥
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Wer eine Stelle oder
Personal sucht, findet
das eine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heitdurcheinlnseratim
Personal-Anzeiger der
Schweizer Hotel-Revue.

Inseraten-
Tarif:
Stellengesuche :
(Vorausbezahlung)
Erste Insertion . . fr.
Wisderbolunge . ,,
Yom Ausland .
Wiederbolungen .
Die Spesen f0r Be-

firderang eingehen-
5 sind in

Stellenofferten:
Erste lnsertion . . Fr. 3.

Die Spesan fur Be-
forderung cingehen-
der Off-rien sind in
diesen Preisen nicht
inbegritfen

Prix des
Annonces
Demandes de places :
J (Payable d'avance)
Preaidre izswton ir. 2.—
Répétitions . . . ,, 1.
D I'Etrangee .
Répétitions . . .

fraisde port pour

xpédition  d'offres
comprix dan<
ces prix.

Offres de places:
Premitre insrton Fr. 3.
i e
wl=

Pour socidtairss .
Répstitions . .

Les
de portpour
Foftres
ne sont pas com-
prin dans cos prix.

fra

o\
4

{ Si voﬁs cherchez une

place ou du personnel,
il est trés probable,
que vous trouverez
Fune ou lautre par
une annonce dans le
Moniteur desVacances.

-

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen ’
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeforderung einzusenden.s

du chiffre indiqué,

Sauf désignation spéciale les offres doivent &tre adressées, munies
& lexpédition qui les fera parvenir

g

& destination.

Giffene Stellen > Emplois vacants

hef de cuisine, capable, est demandé pour un petit hotel.
Place & I’année. Envoyer certificats, r\hutogr.llvlﬂp et indiea-
tion de l'age. hiffre 715

uisiniere. On (lr:mnmk pour un hatel de second ordre une

ne cuisinitre. Gagl 60 par mo Adresser les offres

t références a 1'Hotel de France, Euurlwnnu les-Bains, Haute-Marne
(Frnnce) (706)

tagengouvernante, tuchtig und energisch, wird fur erst-
LL\EEI;:LS Szmatolllun {;Esucht Jahmsslellb Gehalt Fr. 80

bei freier 1
; Chiffre 733

beten.
emme de chambre. Grand Hotel du Glabe  Lyon demande
uno “bonne femme do_ chambro-gourernante ('étage, pariant
francais, allomand ot si possible anglais. Age 30 ans au moins.
Bon appointement. Place & l'année. hnva)ur cople e cortil
cats et photographie. Chifire 725

esucht flx Brogen: a. Badenscc, In Etenborgar's Hotel Manforl:
G auf 15. April tichtigor Sekretdr, der drei Hauptsprachen

in Wort und Schrift mnchtlg " Saisonstelle. Saliir por Monat

Kr. 100, Zeugnisabsohsiften und Photographio cinsenden.” Ant-
wortmarke_erbeten. Ferner: cin junger Saalkellner.  Salir
Kr. 30 per Monat. isse nicht @) [ gur

BEF- Chiffrebriefs ‘von Plaz’ieruﬁg&
bureaux werden nicht beférdert.

EMF Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

Stellengesuche--Demandes e places
[ wgl]
Bm

“Bureau & Re‘ccptioﬁﬂ\_!J
B/ 1|

aaltochter. Wirtstochter, deutseh und franz. sprechend,
_sucht Stelle als Saaltochter, fir kommende Saison. Ch. 762

immermidchen
guten Zuuumm»u

zewandtes, beider Sprachen
ht Engagement in b

Servlenocmer, 23 Jahre alt, deatsch, franz. und englisch

sprechend, sucht Stelle in cin’ Fremdenrestaurant mILr Kur-
saal. Prima Zeugnisse zur Verfilgung. : 750
erviertochter. Junge flinke Toehtcr, Biiffetdame, sucht

el, Saison-
oder’ Chifire 723

immermadc hen, Fine troun, folssige, beldor \|»r)u~h|~||
miichtige Tochter, sucht Stelle als Zimmern hesSeTes
fotel, Satson- oder Jahrcsstolle. Kintritt nach Belichen. Oh. 74

Stelle zum Serviercn oder fur Biiffet in besseres Hq

vant. Chiffrc 746

erviertochter. Nitte junge Tochter, deutsch und franz.
sprechend, im Restaurant wie im Saalserviee ziemlich be-
1. wandert, sucht ﬁu.\ll R)l]- oder Restaurationstochter, i
besseres Hotel o e Fremdenpension, fur niichste Saisos

Zeugnisse und l’hologmpluo zu Diensten. Chitire 764

E_LI—IEU uisine & Office. IJ ‘—-——]
(=== 24

2

iihrige, saubere, anstiindige Tochter

aus gutem Hause, im Naken, Servieron und Zimmerdi
bewandert, der deutschen und Sprache  miichtix
Sasonstelle fir sofort oder Mai, event. wneh Jnl\msvl\lﬁ(‘},mn;nts
4l

ucht Stelle in Futen
L Totel, Zonguisse sus orsten Hotels wur \'ur[llg‘ung‘ Ch. 78

I_[EC.%E% Fift & Omnibus. ‘—H!'[i ')

dans

he prace ans 1o tamat on

Jldressur i M. A. Bilhler, Rue
(@22)

ide~cuisinier, n\lnt fini ses trois ans

cher

Tochter aus guter Familie sucht fﬂr die

Stelle in e 714

esucht fur L. Ranges der

dnronaus thchtige cmnerxn- ferner oin_tiichtiger zlm-
Saliir 60 Fr. Hotel

Belvédere, me (123)

Bureau-volonlalre. Jeune homme, ayant oceuy
emblable dans un Grand Hotel pe a dern
d’hiver, i fond toutes les hrnuches de serviece d'un

esucht fiir erstkl. Sxmntnrlum in Davos: 1 tuchtlgc Kaffee-

und Angestellten-Kochin, Salir F i L enereiachie
Lingere, gute Flickorin, i B2, 001 1 Zimmermadene
Salir Fr Et. agenporuer, Tigeron. Kettia, Saiks Fr. 40
erbeten. Ch. 734

esuch( nach Spaa (Belgien), fiir (lm Saison: 1 Oberkell~
G 1 Conducteur, nicht mter 25 Jahren, gross, xlller

hétel de premier rang et possédant d’excellents certificats, cherche
place en qualité de volontaire. Entrée immédiate selon désu’7‘1

ureauvolontdr, 17 Jahre alt. weleher schon eine hihere
Fachschule besucht hat, ein Jal

sucht Stelle nach der franz.
tritt nach Belieben.

Sechweiz oder nach Frankr-
C

ner der eng]lsdx s,mum 1 Secrétal
Chef de réc; , dor 3 Ibm])tspmehen michtig; 1Keller-
meister der mm/ rq icht, nicht unter 20 Jahren; 1 Chi

seur (Page Boy), englisch sprechend; 2 Zimmermadchen,

ef de réception, Caissier, cv. Direktor. Schweizer,
2 Jahre, dor vier Waupisprachen vollkommon Toehtiz, mit

Ch

er nd
Angabe der Grosse erbeten. Chifire 685

esucht fir Mitte Juni_ein Kochlehrling nach der franz.

Schweiz, Haus ersten Ranges, 3 Jahre Lehrzeit, jedes Jahr
einige Monate Kerien; desgleichen ein Kelhlerlellrll ng, 2 Jahre
Lehrzeit, einige Monate Ferien. Adresse: Ch. Schlée, Grand Hotel,
Le Pont (Vaud). (749)

prima un

rstor Iiuser, suclit pagsends
Stellung. hiffre

738

omptable-Correspondant frangais et italicn, connais-
sant le gree, lo russe et un peu l'allemand, demande place
de secrétaire ou interpréte, dans hotel d'altitade

zor, 20 Jaliro alt, dor dref Muuptsprachon
milchtig, mit gaten Il-u;:msst u, militiirfrei, suent Stelle
Gonelergo, ‘veont. als Condnctour, yer sofort oder apiter. Ch. 89

Ame de cuisine. Jeane Alleman 1, parlant francais, cherchie
place dang grand hitel do premier “ordre, comme aide

nee en France ou Suis:
Cortifcats ot photographio & disposition.

\ frangaise.
Chiffrc 305

Jahre alt, dor vier Hauptsprachen
AN “Stellungin Italien, sucht passcnls
hiffre 739

m ge,
Comahie gegenw
Sommer- oder Jahresstelle.

Jabre alt, der 4 Hauptsprachen milchtig,

ide de cuisine. Junger Koch sucht Stelle .als Aide oder
Commis. Grosseres Haus bevorzugt. Zeugnisse und Photo-
graphic zur Verfigung. Chifire 719

ide de cuisine. Junger Koch, mit guten Zeugnissen, sucht
fiir sofort oder spitter Stelle als zweiter Aide event. Commis.
Chiffre 774

A pprentl cuisinier. On désire placer un garon de 16 ans,
fort et robuste, comm» apprenti cuisinier, dans bon hotel de
Ia Suisse allemands, pour le 1% mai. Adr. les' offres i Louis Jehlé,
Hotel du Soleil, Neuchatol. (625)

pprenti cuisinier. Jeuno homme de bonne famille cherche
place dans bon hotel de la Suisse romande, ot Il pourrait
appre a cuisine et le francais. Adr. les ofifes_sous chifire
78 T. 36 & Rodalphe Mosse, Soisuro. (157%) (ML E 1084)

pour mai ou avant. Fréientiony molestes. Références do prem:
: hiffre 744

esucht fir
tochter (Altsr 18—25 J) Leh lnch(er fir Snul uml
Rcscunrant (17—20 J.)5 C §0f ())Alc-r Cheﬂ(bchln (5(18 'J)

Chiffre 173

Oftortan ot
Altorsangabo werdon nicht horlicksiohtigt.

esucht zu sofortlg'un Eintritt in allererstes Hotel in Mu;
mil

irecteur - Chef de réception. Fachmann, Franzose,
36 Jahre; 4 Hauptsprachen, gnt prilsentierend, in allen Zwei~

g l tles Hotelwesens c‘rfﬂhren‘ leher, wenn erforderlich, eine
e Frau zur Seite, in erstkl. Hotel

um;., =S iuhit Tabysastorls nls “Direktor oder Ghef de_rées
este Referenzen. Cluﬂm 804

land eine absol
guten Refercnzen, (Bmer fur selues Haus eine tuchtige Kaffee-

kochin mit prima Zeugnissen. Jahresstelle. Salidr 60—80 Fr.
per Monat, Chiffre 771
esucht fiir Sommersaison, ins Grand lotel lm)luml lea-

monix: 1 Laveur de linge, 1 Ll ere. SSero~
lier, 1 Dlspenslére. 1 Kaffeekdchin, :t Etrﬁg npor-
tiers, 1 Zimmerkellner, div. Sanlkelmer, all

irectrice. Jeune femme séricuso, active, de bonne éiuca-

tion, connaissant les langues et la lompmblllté cherche en-
gagement de direetrice, gouvernante ou évent. dame de buffet,
pour saison ou i I'année. Références ’hotels de premier ordre
Offres sous chiffro E. 1174 & I'Union Réclame, Lucerne. (13¢8)

hef de cuisine, séricux, connaissant toutes les parties et
pouvant fournir de honnes références, cherche place do saison
Chi:

“ou & I'année. : 679
C f de cuisine,
2L Table d’hote
Zeugnissen, militi
gutem Hause.

tilchtiger, erstklassiger, nilchtern, in
vie Restaurationsservice gowandt, mit prima
iirfrei, wiinseht Saison- event. Jahresstelle in
Chiffre 581

hef de cuisine. Cuisinicr, 25 ans, actucllement i Paris
 comme chef dans une maison de comestibles, demande place
Tannée ou saison, en Suisse, comme ehef de partic ou comme
chof dans petite ma son de premier ordre. Références i disposi-
tion. Adresser loa ofires & Gnarles Aveneity, 63 Rue do Gronelic,
| Paris VII® arrond. (740)

3
gegenwirtig noch im Suden in Stellung, sucht auf 15, Mai
Sommerposten. Chiffre 756

(Concterge oler Conducteur, Selivoizer, dor vier Huupt-
sprachien miichtig, 28 Jabro alt, ledig und militirfrei, sucht
Baison- oder Jahresstelle. Prima Referenzen zu Diensten. Ch.

(Cencierge ou Conducteur. Joune homme, Suisse, a5 do
25 ans, parlant les 4 langues ot possédant do trig bons cor.
tileats, ehercho ongagement pour L saison. © 760

C hsen, der vier Haupt-
G Shrachen mitentig, 81 Junre alt, ‘mit guten Zeugnissen ver-
sehen, winscht Stelling als Condteteur D grosses Hotel oder
Concierge Kleineres. ~ Eintritt auf 1. Juni event. auch vorher.
Sireane e 08 Earlotts Sivaot, Fitoy S0, London W, (80)

| Mftter. 16 aus, parlant allemand ot frangais, actuollement au
herche_engagement analogue pour le 15 ma eil-
leures références & disposition. Chiffre 768

ortier (erster). Junger Mam
Stelle als

militirfrol, dor 4 Huupt-
L Portier oder ¢
cht

niichtiy,
Eintritt nach Belieben.

ch, franz. und it
Dbesserm Hotel.

Ela ]

ortier, junger, tiichtiger, deut
sprechend, sucht per sofort Stelle

[CoglIan
[ A5

ienisch
Ch. 765

* Divers. %

irektor-Chef de réception, Suh\\'elzcr, durch u. durch

Nur Bewerber mit prima
Offorton an A. Besker, Excclsior Balace Hotel, Palermo, rienten. (766)

esucht in erstkl. Haus nach Ttalien, anf 15.- 30, September :
oine  tiichtie, X
ebenso eine Kiichen~ und eine Officegouvernante, Zeng:
niskopien und Photographie erbeten. Chifire 758

der drel ichtig, sucht Stellung.
Eintritt nach Belieben. ifire 721

assier-Chef de réception, Deutscher, 30 Jahre, mit

prima Referenzen erster Hiluser, routiniert im Verkehr mit

englischer Clmnléle, franz. und engliseh in Wort und schrllt
per sofort oder spiiter. Ch.

rner Oberlandes: 1 Etagen~
1 Courriersaaltoc] tel’.

esucht in Hotel I. Ranges des
kellner, 2 saa kellner.

cll en, 1 Bursche fur Jerehto. Gurtonsebeit. Prime Refuronzml,
Zeugniskoplen und Photographie erbeten. ifire 753

Gouvernante d’étage cst demandée & 1'Hotel de Russie,
Gendve. (191)

otel-Buchhalterin, erfahren und sprachenkundig, mit
lem Kassenwesen wohl vertraut, wird fir grosseres Hotel

m rhmmschom Badcorte zum baldigen Eintritt "os\luh 23crtpn
(1382) “Of.E112)

affeekdohin, tuchtige, gowandto, gosueht fur Juhrosstolle.

Saliir: 6 Saisonmonate i x Salson Fr. 40 mona
Offerten mit Zougiskopicn und letogmplua " Grand Wavel s
I’Europe, Lugano. (761)

shschrlflen unter K. N. 3278 an Rud. Mosse, Kbln.

gee 6 a bien, au courant
de correspondance ot utes 10s partios, pariant anglais,
francals, norvégien, italien, médiocrement allemand, cherche en-
gagement commo tel & partir du 10 mai, de prétérence dans ln
Suisse allemande ou en Allemagne, ponr se perfectionner dans
la langue.  Prétentions modestes. Chifire 661

hef de cuisine, gt de 28 ans, connaissant toutes les par-
tes, sérieux, doonomo o bion' recommands, actucllement
Saucicr 'dans un grand hotel co, désire engagement comme
; chef, pour la saison d'hiver prochaine. Chiffre 726

ef de cuisine, ayant travaillé on Suisse ct & Pétranger,

B Easiatunt. b oo ier ooy s Teatom [
tout promier ordre, cherche pour cause de circonstances impré-
vues, place dans premiére maison. Chiffre 781

(Chef de cuisine. Stobsuner Koch, 2 Juhro alt, sucht
Stelle in crstem Hause als Cht d¢ culsino odor Suucier.
Jahresstelle_in der Schweiz bevors Prima_Zeugnisse zu
Dienston. Offerten an Karl Schork, Entremetior, Grand Hotel de
la Méditorrannée, San-Remo (780)

ecrétaire-chef de réception, jeune homme, 26 ans,
fils d’hatelier, parlant anglais et allemand, cherche engag
mem, de prefu'enoe en France ou Suisse francaise. Bonnes réf
rence Chiffre 643

ecrétaire -Comptable ~ Caissier ~Chef de récep-

tion, der Hauptsprachen vollkommen miichtig, sucht unter
bescheidenen Anspriichen Ia. Zeugn. u. Referenzen. Ofter!
unter Ch. Hec 2219 Z an Haasenstein & Vo e drich. (1377) (HL]US!)J

[ Slinerlehrling. Erattiger, nit zaton Schulzeugnissen ver-
schener Knabo. kumm unter gilnstigen Bodingugen in die
Lehre treten. Chiffrc 793

och oder Kdchin. Gesucht auf kommende Saison prima
i

Secremlre (Ilme.). Jeune homme italien, fils d’hotelior,
parlant bicu lo_ frangals ot un pey '
comme I1° seerétaire, pour la sais Su

E3rier” airamser & 1 RON Brictol, Gannes (A

Koch oder Kochin, auch in der Patisseri. n feine
Fremdenpension mit 40 Betten, im Enzadm Flntmt Anlnng
Juni. Chiffre 778

ekretdr, % Jahro alt, dor droi ll.ulptspmchen milehtig,
owie mit der amerik:

hef de cuisine, 31 Jahre, schr tilchtig, energisch und
arsam, mit prima Referenzen des In- und Auslandes, sucht
| Saison- oﬂcr Jahresstelle in nur erstkl. Ilaus. Eintritt sofort

oder spiiter. Chiffre 785
Ch ef de cuisii izer, tilehtig und cl nur

rima Referenzen, sucht Saison- oder Jahresstelle. Bchweiz
odul Ausland.” Eintritt nach Belieben. Chiffre 790

ochlehrling. Junger, fleissiger Bursche, 17 Jahre, sucht
Kochlehrstelle. Derselbe Hat eine zweijilhrige Koniforlehre
durchgemacht unll ist gut empfohlen. ¢ 706

ehrtochter. Tochter aus

Gasthof, 16Y; Jahre alf, sucht sich fdr cin Jahr in gutem,
seridsem \\(s(st‘h\\elzcrls(*hem Hotel, speziell in Kiche und
vice auszubilden. Lohn Nebensache. Hauptbedingung Familie
anschluss. Offerten an Postfach 1.64, Speicher. (664)

tiitze der Hausfrau. Gebildete Tochter, deutsch, franz.
und englisch sprechend, wiinscht Engagement als Stitze der
Hausfrau, in erstkl. Hotel. Familienanschiuss erwinscht. Ch. 767

tiitze der Hausfrau. Junge Witwe, im IIulLHnuh erfah-
ren, mit prima Referenzen, sucht Saisonstelle iitze der
Hausfrau, wiirde event. anch I. Lingére- S tette anmehmon. Fane
liire Behandlung wird hohem Lehn vorgezogen.  Chiffre 779

chter, im Hotolweson durchaus orfahren, korrekt in der
fean. wnd Gnglischen Spracho, sucht passendes Knzagement.
Prima-Zeugnisse. Chifire 786
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Wer auf die unter Chiftre ausgeschriebenen Personal- oder

Kochlehrllng. Grosser,
sucht Kochlehrstelle in
Lehrzeit 1'/; Jahr.

kriftigor Jungling, |18 Jahvo alt,
Hotel "I Ran Vorkenntnisse!
‘Mdresse: C. Binter, Appensell. (776)

(O, demande pour grand hotl on Savole, pour suison 1306,
entrée lor juin: une_gouvernante pour ¢

€0 fr. par mois; deux repasseuses; linge;
un conducteur; un balgneur et unc balgneuse, capables,
ces derniers sont priés d'indiquer leurs conditions. Offres sous

chiffre E. 956 & 1'Union-Reclame, Lucerne. (1368)

n demande pour I'Hotel du Nord, Milan: un*bon' chef de
0 réception-caissier, parlant les quatre langues, spéciale-
m!nt Titalien, place & 'année, gage 200 fr. par mois. Ainsi lln

nd secrétaire, trés au courant .de la tenue du gran
llvre‘ salaire 60 fr. par mois. Cette place offre grande facilité nlu
se perfectionner dans la carritre et dans la langue italienne. (794)

(Rolonnensystem) Tertrant, sucht auf Kosmendo Saison ithnliche
Zeugnisse und Photographie zu Diensten.  Chifire 757

ekretarin-Volontérin. Bessere Tochter, der deutschen
und franz. Sprache in Wort und Schrift miichtig, sucht auf

kDmmende Saison Stelle als SLkmtxnn -Volontirin, in (,'utn Berg-
otel.

fire 755
[H

[—.?[—J_Sallc & Restaurant.

L AS[] @/ = |

n demande pour grand hotel de la Suisse
sommeliers de salle, saucler, entremetier,
guisinier-volontaire, plongeur, garcon de culsine,
2 portiers, gouvernante d'étage ct d-office. Adresser
b offtos avec sopios do corfiients o photographle sous ¢hiflts
V31904 L & Haasensteln & Vogler, Lausanne. (1388) (1 E1120)

berkellner, sprachenkundig, mit der BuchfUhrung vertraut

v Ik

ochvolontir. Jlllmlmg von 18 Jahren, wi v]vher lllu P ms-
serie erlernt hat un eine j

Offerten einsendet, hat dieselben auf dem Umschlag
mit der dem Inserat beigegebenen Chifire zu versehen und an
die Expedition zu adressieren, von welcher sle dann uner&finet
und franko an dle richtige Adresse befdrdert werden.

Die Kxpedition ist nicht befugt, die

res “boendon vird, sucht” aut |

Volontaratlie {a gutes Hotel chlﬁre 705

oehvolonmr. Junger Konditor, der schon
¢ einer Kiiche titig gewesen; sucht Kochvolontiirstelle.

5 Monate in
Ch. 770

chin, tuchtig und selbstindig,

mit guten, langjibrigen
Zeugnissen, sucht Saison- oder Jahresstelle.

Chiffre 79!

ausseur. Junger, tiichtiger Koch, zweier Sprachen miich-
ucht Saisonstelle als Rotisseur, in Iaus I. Ranges.
Der Biatritt Kann ab 15. Mai erfolgen: Guto Zouguisse zu Dienst.
Chi

im Besitze April
oer T Mur ot Nebeton puies. Taus (Garciotones 11 Ranges:
Chiffrc 476

ecrétaire. Le Grand Hotel aux Avants sur Montreux demnude
3

ans, présentant bien, comme

berkellner, Schw: 29 Jahre, militirfrei, der 4 Haupt-

3 wgl LIav

€tage & fingerie.

A der

@@ Nichtkonvenlerende Offerten sind nicht an die Ex-
n, sondern an die Bewerber direkt zu retournleren.

Zur gefl. Notiznahme.
Diejenigen Hotels, welehe noch im Besitze
nicht passender Offerten (Zeugnisse und Photo-
graphien) sind, werden hiemit dringend ersueht,

Jjeune homme de 25 a P
e " Rt prachen miiehti, gater Restaurateur, gegenwirtl noch in
Arorctaire. Il Soltpesstder & rondiie ,;’iggx;i;o‘n“"%ﬁso;‘ Valle | Sfelle in grossem Hotel L Ranges der franz. Schweiz, sucht | ] [ ]
Tenoes et photographie. - (130) Shison- 016 Tunresstelle aut 1 Mot oder spiter. - Chifire 711 f
tie mit_guten i der
ecrétaire-caissier. On demande de suite dans un hotel berkellner, 28 Jahre alt, grosser Statur, englisch, franzg- drei llzu\}ttspmdwn mxkclm , sucht passende smleh "Em_c,rm
e

do premicr ordze doln Suisse francaiso un secrétaire-caissior
s langues, connaissant le
mm.h posts analogue dans
Envoyer copies de cer-
Chiffre 728

pariant et éerivant couramment
systéme a colonnes et asant
une bonne maison. e 2

tificats, photographic ot pretention do salaire.

ekretdir. Fur tichtigen Jtingern Sekretir dor fir Récoption

sisch und deutsch sprechend, sowie mit der amerik. Buch-
{ahrung vertrant, mit guten Emplchiungen, sucht Engagemont.
Eintritt knnte sofort erfolgen. Chiffre 724

berkellner, guter Rnstmlratpur, 27 Jahre alt, z. Z. be-
deutendem Hause Nizzas tiltig, uuLllt ab 1. Juni anderweitiges
Jahres- oder S Ch.716

kann sofort gescheh iffrc 754

emme de chambre, igic le 27 ans, parlant les langucs
bien recommandée, actuellement dans un hotel

“de x\r»mlcr arllre i Nice, Ch:
Einfache nette Tochter sucht Stelle nach

sire engagement en Suisse.

befahigt ist, deatsch, franz. und engl

st in einem l!er;.hotel noch Stelle aﬁ'e .
Photogmpluc erbeten

Chlﬁre 754

tiichtig und erfahren, der 3 Haupt-

Sekremr {zwelter) gesucht per sofort in ein erstklassiges
(Chiffre

gegu’m\mo noch in wm:ammue s\u,ht

O rachen miichtig,
729

Saison- oder Jahresposton:

Z e frans. Schweiz, Genf bevorzugt, in ein Hotel, als Zimmer-
miidchen, event. duch in gutes Restaurant, um sich in der Snrnehe
besser auszubild e 613

Hotel in Mailand. 708
ekretérin-Kassierin gesucht nach dem Engadin. Muss
deutsch, franz. und cuglisch sprechen und_schon in gleicher

Stellung titig gewesen

Zeugnisse und Photographie er-
Chifire 669

tilchtiges, gesetzten Alters, dentsch und

£ iran.

ekretarin-Kassierin, tiichtige, gesucht fur sofort. Ge-
haltsansprilche, Zeugniskopien und Photogr. erbeten. Ch. 772

er-

berkellner, Sohweizer, erfghren, der vier e, sicht Stelo fn utes Hotel, auf Mitte adex
milchtig, im Besitze guter sucht Ende Mai. 2 i Dluluten Chiffre 708
Offorten an A. Py postlagernd Castasegna,  (165)
(gaeei, titchtige, mit Sprachenke antnissen,
der mitchtig, | £ guchen Jubres: oder Saisopateile, i Totel . IKanises. Ofer
Finscht Stelle i feineres Restaurant oder Confiserie. Guts. | an Mme: Monthoux, Genéve. (113,
Referenzen zu Diensten. Chiffre 782 |

Servlerlochler fir Café-Bar gesucht.
vinscht.

Tuchter mogen Zeuguiskopieh und Photograplie cinsenden an
Hotel Baur au Lac, Zdrich. (769)

aaltochter, beider Sprachen michtig, sucht Stelle auf kmn-
mende Saison. Gute Zeugnisse u. Photographie z. D. Ch. 745

immnrer: i tlchtiges, 24 Jalire alt, Schweizerin,
deut und i b sucht Stelle

in l:uus Pass.mmuhoml wenn miglich auf i :lm Chiffre 727

den betr. Bewerbern befdérderlichst
wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
serierenden Angestelltén ersucht, ihnen zu-
gehende Offerten in ihrem eigenen™ Interesse
maglichst rasch zu beantworten.

Die Expedition der ,,Hotel- Revue‘.

Zeugnishefte Anstellungsvertrage

stets vorritig fiir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.
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